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Personen

RitdolliiPoslsitrs s ool n i e e - A S e B
Schaunard, Musiker . TR R . Bariton
Marcell, Maler . R ‘ 3 . . Bariton
Collin, Philosoph . = . im s o e e R Ry
Bernard, der Hausherr S et A e Bal
Mimi . . . e e e UL U
Musette . e e WONTAT
Parpignol 3 > BN BN T B Ty
Alcindor: - s = 2 : BRE e D1
Sergeantibei der Zollwathet =5 St dataamie sy s = Hab

Studenten, Néhterinnen, Hutmacherinnen, Biirger, Verkdufer
in Liden und Hau

Ier,

Soldaten, Kellner, Buben und Méidchen usw:

Han

um 1830 in Paris.

Eigentum der Firma G. Ricordi & C. fiir alle Linder.
Den internationalen Vertrdgen gemdl deponiert. — Ent. Sta Hall.

Als Manuskript gedruckt.

Samtliche Vorstellungs-, Ausfiihrungs-, Reproduktions-, Ubersetzungs-

und Transkriptionsrechte sind vorbehalten.
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Vorwort des Dichters Miirger.

»w - -« Regen oder Staub, Frost oder Hundstage, nichts geniert
diese tapfern Abenteurer... Ihr Dasein ist tiglich ein neuer Genie-
streich, ein Rechenexempel, das sie Tag fiir Tag mathematisch losen. ..

Dréngt die Not, so sind sie asketische Einsiedler ; aber wenn ihre
Hénde das kleinste Gliick erfassen, so erhitzt sich ihre lebhafte Phan-
tasie zu ganz verwiinschten Tollheiten; sie lieben die schénsten und
jiingsten Weiber, trinken die besten und ltesten Weine, und ihre Fe
sind nicht groB genug, um durch dieselben das Geld weg
Erst dann, wenn das letzte Fiinffrankstiick ausgegeben ist, keh
zur Table d’hote des Zufalls zuriick, wo stets ein Plidtzchen
deckt ist. Sie sind Schmuggler aller Kunstgewerbe und jag
UnterlaB das wilde Tier, welches man [ ffrankstiick nennt

Die Bohéme hat ihre eigentiimliche Sprache, einen Jargon. Ihr
Warterbuch ist die Hélle der Rheforik und das Himmelreicl
logismus P - e

Ein frohliches, ein schreckliches Dasein !

1 des Neo-

Vorrede der Librettisten.

Die Verfasser des Textbuches haben sich. anstatt dem E
Miirgers Schritt fiir Schritt zu folgen, mehr an seinen substan
Inhalt, wie er in Miirgers Vorrede sich ausspricht, gehalten, 1
ebensowohl wegen der Biihnenmdoglichkeit wie auch wegen des mus
kalischen Bediirfnisses. Sie sind beziiglich einiger Charaktere,
sonen und lokaler Einzelheiten der Erzdhlung vollig treu geblieben,
und auch der szenischen Entwicklung und der Einteilung in verschiedene
Bilder folgt das Textbuch der Dichtung Miirgers. In den dramatischer
und komischen Episoden dagegen arbeiten die Autoren — mit Recht
oder Unrecht -— ganz frei, um das vielleicht freieste Buch der
Literatur moglichst gut wiedergeben zu kdnnen.

In diesem seltsamen Buche, wenngleich die verschiedenartigen

ncueren

Charaktere der einzelnen Personen lebendig, naturgetreu und deutlich
hervortreten, kommt es jedoch dfters vor, da8 ein und de e Cha-
rakter verschiedene Namen tragt, sich sozusagen in zwei verschiedene
Personen verkorpert.

Wie konnte man nicht die zarten Gestalten von Mimi und Francine
in ein einziges Wesen verschmelzen ?

Und wem fillt nicht gleich Francinens Muff ein, wenn er von
Mimis Héndchen liest ,weiBer noch als jene der Gottin des MiiBig-
ganges'?

Die Autoren glaubten einer solchen Identitit der Charaktere Rech-
nung tragen zu miissen, Ihnen diinkte, daB diese zwei frohlichen,
zarten und ungliicklichen Geschopfe in” der Bohéme nur ein Wesen
darstellen, das man anstatt Mimi und Francine das »ldeal” nennen kénnte,

G. Giacosa, Luigi lllica.

Baden Wiirttemberg



LANDESBIBLIOTHEK

u:J.-/ \\

fil1

Erstes Bild

In der Mansarde.

Mimi war ein reizendes Mddchen, welches ganz besonders mit den
plastischen und poetisclien Tdealen Rudolfs harmonieren mufite, zweiund-
gwanzigidhrig, klein, zart ... IThr Angest ht war wie die Skizze zu einem

avistokratischen Bildnis, ihre Ziige von bewnnderns

.'-."f.r,u'l' Feinheil

.Das Blut der Jugend strimte warm und rot durch die Adern und
farbte die Wangen leis rosa auf dem Weifi ihrer durchsichtigen Haut,
einem Weifi, das dem der Kamelie glich..."

hatte Rudolf bezaubert.

Die etwas angekrinkelte zarte Schinl
Doch was ihn am meisten verliebt machte, waren ihre schimen Hdnde, die

sich weifier erhalten hatten, trotz eigener Fiihrung ihrer Wirtschaft, als

jene von miifiiggehenden Schomheilen

[\ -
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In der Mansarde.

Durch ein groBes Dachfenster iibersieht m
Dichern, Kamine, alles im Schnee.
Ein Tisch, eine kleine Kommode,
Staffelei und ein Bett. Biicher
Auf dem Tische zwei Leuchter.
eine Tiire

an eine Menge von Giebeln,
Links im Zimmer ein Kaminofen.
ein Biicherschrank, vier Stiihle, eine
und Papiere liegen verstreut umher,
Das Zimmer hat hinten und seitlich

Rudolf und Marcell,

(Rudolf blickt nachdenklich zum Fenster hinaus; Marcell arbeitet an Seinem
Bilde : , Der Durchgang durchs Rote Meer ¢ er friert an den Hi
die er pustend durch seinen Atem zu erwarmen sucht ; wegen der
Kilte wechselt er fortwihvend seine Stellungen.)

len,
grofien

Mare. NaB macht dies Rote Meer
Und steif des Malers Hand.
Wie herbstkalter Regen
Fillt aufs tote Land,

(Er entfernt sich etwas von der Staffelei, om sein Bild priifend zu betraehten.)
Riichend mein Leid,
Ersiuf’ ich Pharao! Er kelr

{Zu Rudolf)

Was machst du?
R“d. (sich ein kI

Ich star
;"":L‘ii‘.

n wenig umdrehend)
zum Himmel,
wie aus tausend Essen

Paris den schwarzen Rauch qualmt!

Auf den kalten Kamin weisend
Und mein’, daB jener Ofen

Uns hiinselt! Statt zu wirmen

Treibt der Faulpelz ganz nutzlos MiiBiggang wie groBe Herrn
Mare. Die ihm nitigen Renten, scheint’s,

Zahlt man ihm nicht gern!.
Rud. Ja, der alberne Wald steckt im

Samt allem Brennholz .
Mare. (n die Hindo biasend)

Hor’ Rudolf — laB mich dir
Eine grofie Wahrheit sagen ;
’s ist hundekalt hier

Schnee

> (*n die IHiinde pustend,

Badanurtt:mb::r‘g
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Die Bohéme

.H-'ll(l. (niihert sich Marcell)
Und ich, Marcell, will dir’s nicht hehlen,
DaB mir Schweibtropfen jimmerlich fehlen.

Marc. Mir erfrieren die Finger fast,
Als wenn sie im Eisschrank gelegen,
Suchend Musettens Herzchen,
Das so eiskalt wie verwegen,

Rud. Die Lieh’ ist ein Kamin,
Der viel Heizung aufzehrt,

Mare. Unbiindig!

Rud. Wo das Scheitholz der Mann...

Mare. Und das Weib schiirt bestiindig ...

Rud. Er verbrennet wie Zunder...

Marc. Sie sieht's und wird nur runder ...

Rud. Indes wir hier — erfrieren...

Mare. Und zu Tode verhungern...

Rud. Wir brauchen Feuer...

Mare. Pal auf jetzt...

Opfern wir, was uns teuer !
Rud. (nindert rasch das Vorbaben Marcells.)
Heureka !
Marc. Du fandst was?

Rud. Jal

von welchem er triumphierend ein dickes B

(Er liuft zum Tisch,
Ein glorreicher Einfall :
Wir heizen mit Ideen ...

Mare. (sauf sein Bild zeigend)
Du ziindest das ,Meer* an?

Rud. Nein. Riecht doch bemalte Leinwand !
Hier mein Drama! Die gliihenden Verse
Sollst du wirken sehen.

Mare. (mit komischem Bchreck)
Die Verse mir lesen? Mich schaudert!

Rud. = Nein!
Zu Asche vergeh’ das Papier!
Die Poesie kehret
Heimwiirts zum Himmelsdom...
(Affektiort wichtig)
Den Schaden triigt schwer das Jahrhundert
,Doch Gefahr driiuet Rom...*

Mare. (ebentalls iibertrieben) Edles Herz!

(Er nimmt sinen Stuhl, um ihn eo verbrennen.

(Freudig ausbrechend iib

)

s eine Idee.)

indel Manuskripte nimmt.)
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Erstes Bild

Rud. (gibt Marcell einen Tell des Manuskripts)
Hier hast du den ersten Akt
Marec. Gib!
Rud. Zerreill’ ihn!
Mare. Ziind’ an!

(Rudalf schlfigt Feuer am Btahl ziindet ei
aminen.

und tritt zum Kam
sich zum Kamin, 1

2 brennen das Manuskript
lodernden Flammen sie sich mit Wonne w

Rud. Welch ein warmer Schein
Dringt durch Mark und Bein . .
2 im Hinterg

mit den Ben vor K
Taschentuch gebunder

1d wird mit Bem Lii 1et. Collin tritt
i und wirft zornig ein I t B
sind, auf den Tis

Collin. Zeichen sind schon zu sehen der Apokalypse

Denn heut'am Weihnachtsabendist das Leihhausg

e:.-_v'nl-:.-ﬁreu

Erata
rata

int das Feuer im Kamin gewahrend)
Ah ! wie schon das flammt ! ..
Rud. @u conin Schweige! Man gibt mein Drama
Collin. Sehr feurig|
[ch find’ dein Opus gliinzend

j_,,-i;]];gf[‘ (Das Feuer erlischt.)
Doch allzu kurz!, ..
Rud, Kiirze ist oft ein Vorzug. ..

(Collin nimmt Rudolf den Stuhl w eg.)
Collin. Gib deinen Stuhl her, Autor!
Mare. Die Intermezzi téten mich durch Dummbheit;
Yorwiirts. ..
B lld. (einen weitersn Teil des Manusk

riptes nehmend)

Der zweite Akt beginne !

Mare. o conin LaB doch das Liirmen

(Rudolf zerreiBt rite Manuskriptbilndel! und wirft es ins Feuer
anfflackert. Coll ert selnen Stuhl wieder dem Kamin und wiir
Rudolf bleibt, das Manuskript betrachiend, nahebel s en.)

Collin. Welel’ tiefe Weisheit o

Mare.

Rud. In diesen bliulich zuckenden Flammen

Zehrt eine Liebesszene sich auf
Collin. Horch! Wie es knistert . .
Mare.

frihlish
mt sich die Hinde;

Edler Geschmack |

Das waren Kiisse,
(Wirft den Rest des Manuskriptes ins Feuer.)

Rud. Nimm, dritter Akt, zum ParnaB den Lauf,
b

Collin. Nun ist erreicht auch des Dichters Streben .

Baden Wiirttemberg



Die Bolitme
Alle drei (mit Enthusiasmus applaudierend) Sch
Schon ist’s, in Flammen heiter vergehn!
(Die Flamme nimmt ab)

Schon klein wird der Schein, schwankt, erlischt. ..

Collin. So elend und schwach wie dein Drama... Mar
Mare. Jetzt flammt es noch einmal auf und stirbt... (bas Feuer rliseht,) Sch:
Collin u. Mare. Zischt nieder den Autor und sein Werk!... Rud
(Von hinten durch die Tiire treten zwel Burachen herein., Der eine triigt Speisen, Wein- 1

z der andere Scheite Brennholz. Die drel reunde drehen sich bei (Ull

flaschen, Zigarre

.}{:m (.}”?i,l h d 8 I-I'.|1-.tn-_1‘m_x .\'_s.-:‘:u i.{ -Ii-”. um, I.II.'ul I.ll.i| 1-‘:'I.‘ln'tr».-lwlﬂ.!l‘:i 1_'.'.1'1 _I.u-h:f _,|.1 sie rdlll‘i
den Burschen alles ab, die Speisen aul den I'isch, das Holz an den Kamin tragend.)
Rud. Brennholz!... (Dberrascht, :
h[il]‘('. (ebenso rIJ;iI‘__‘:!ll‘l'Cll | e Hﬂhli
Collin (evenso) Bordeaux!
(Es fiilpgt an dunkel z0 werden.) (‘0”]
Brennholz — Bordeaux!

. Mar¢
Durcheinander. far

Alle drei (mit ausg agsener Freude) Scha
" Welchen Uberfluf des Markts
Wirft uns das Schicksal in den Sechof ... 3
Scn:llll]. (tritt stolz mit triumphierender Miene ein und wirft elnige FlinHraokstlicke
auf die Erde)
Da, euer Bedarf wird
Die Bank von Frankreich sprengen...
Collin. Schnell suchet die Miinzen.., (bie rollenden Miinzen suflesend) Rud.
M_ﬂl'c. Sie gind wohl wvon Blech! (Ungliubig.) M:li'(‘.
Sﬂllallll. (zeigt Marcell ein silbernes Fiinffrankstiick)
Bist taub du? Und bléde? (Zu den andern) Collir
Wes ist dieses Bild? Schar
Rud. Des Konigs, fiirwahr, Ludwig Philipp ist’s! (sich verbeugend.)
Alle vier. Wie, der Kinig von Frankreich
Zu Fiiflen uns?
(Sie legen die vom Boden aufgelesenen Geldstiicke anf den Tisch.)
Schﬂl]ll. (miichie sein Gliick erziihlen, sber die suderen hiren nicht zuj sie bereiten 2“:“'(",
glles am Tische zum Essen vor) ; ”l!ll.
Jetzt hiret zu..
Dies Gold hier. .. i
Collin

Nein, dieses Silber. ..
Hat folgende Geschichte.

Rud.

Mare. Ich sm‘g' erst fiir das Feuer... (Legt Holz in den Kamin.
(Man »aq

('ollin, Weil die Kiilte ihn umbringt.. Sty o) |

T T S S R T AR e e T S T T A T T T R T
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Erstes Bild

Schaun. ‘s war ein englischer Herr . .
B

Ein Lord, M_\'|nl'l] \'i!-”t-i('h[, was weill i('h_.
nen Musiker .. wollt’ er. i
(Marcell wirft Collins Riicher vom Tisch,
Mare. Wez! denn wir decken den Tisch
Schaun. (veraring:
Rud. Wo ist der Zunder?
Collin. Dort!
Mare. Hier!
(Er reicht den Zunder,
NSehaun. (woriry Ich stell mich vor.:. .
»Bin ich genehm euch?¢ frag' ich ...
Collin. Hier kalter Braten. ..

(Rudulf selzt dis EBwaren

jetzt . ..

auf den Tisch und ziindet die zweite
Mare. Ha, die Pastete!
Schaun. » Wann fangen wir die Stunden an?
J,r starrt ins Aug’ mir,
Dann nickt er gar gewichtig
Und gibt, betreff des Anfangs,
Die Antwort: , Wel] — sogleich.
Blick dort Siel* (nen Papagei zeigt er
wir im ersten Stock) und er niiselt:
» Op2elen sollen Sie bis
Sterben der Vogel .
R!Id. [,:l‘-:‘;l'l den Saal
Mare. (die zwei brennenden Lichter

im Licht erstrahlen . .
auf den Tisch stellend)
Hier sind die Kerzen.
Collin. Fleisch wie zum Malen!
S('}Iilllll. (fortr.) Und so geschah’s! v}
Dann haly’ ich klug bestochen
Durch mein gentiles Wesen
Die Dienerin des Hauses!
Ohn' vieles Federlesen:
Mare. Obn’ Tischtuch soll man essen ?
l{ml. (eine Zeitung auvs der

Fasche zielend)
Ieh weii Rat. .
Collin und Mare, .Der Constitutionne] *
Rud, Bestes Papier! Man iBt und trinkt
Vom Feuilleton. Macht sehnell!

(Man nmaitet die Zeitung als Tisc htuch
Stvol werbeitragen, ist Coilin

immer r h r Fleischschiissel bescuiii

gL.)

um Platz zu bekommen.)

Ich eile. . .

wan ziindet ein frisches, groBes Feuer an,)

Karge an.)

[eh spielt’ drei Tage lang.

d@hrend Rudolf und \111u\1 den vie

Baden Wiirttemberg
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Schaun.

Sehaun,

JMit einer

#ESGN,

Alle vier.
Schaun. (i sichy (Doch als ihr Echo |

Kin biflchen Religion,

Hier diirft Thr frinken, esse

Bern.
Mare.
Bern.
Marc.

{_-]]ll \\L'i'. i”‘.' {
Denkt er-als Philosoph:
Den Schnabel sperr’ ich aufl®

Euch hole allz

feierlicher

Die

Dem Vogel bracht’ ich Schierling bei,

Und er besehlof wie Sokrates

Durch Gift den

inl

gieht. dal die
Was =oll

I[i\'!' =|;_\"=.' -‘“‘.!'l'i‘t’ll ‘i::l'll"ls ersi dan

Wenn wir in Not
Zu Hause essent

Wo das Quartier

Mit Leckerei’n und
Duft

Wihrend der

l';ili.-il*.::l';‘: und siib

nd wr

Und junge

Fromm

. Ist’s erlaubt?

Der Besitzer des

Scehaun. (eise

Collin

Schaun.
Bern.

wach der Tiir rufend)

_Verschloszen!

Bitte — ein Wort

',.l't‘l r‘!’]'l'-!«‘.a nid

Lebenslauf.

oen Weihnac

Miidehen
Weibhnachtslied

ist niemand hier!*

Be
Ha
Ru
Be
Ma

Ru
Sel

Ba:
Rn
Col
Ru
Sel
Bes

Ma

Bei
Seh

Bex

Rut

Col
Ber
Mar

Ru

Seh
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Krstes

SehauN. (nach Beratung mit den Freunden geht zur Tilr
Eins nurl

Bern. (eritt-hotiich dcbelnd #i Marcell vnd zeigh ihm ein
Die Miete!

Marec. (empfiogt den Wirt mit der groBten Hiflict keit)
Heda! sehnell einen Stuhl G e

Rud. Eilt euch .

Bern. Ganz nnméglich . .

MU CL (bistat Bernnrd oia Glas Whoin ans

{Einer bringt den Stubl,

[hr trinkt doeh?
Rud, Ein
Sehaun.

Glischen!

um su iffnen)

Prpier)

ich-macht’ nur.,.

nat Bernard mit sanfter Gewalt gum Sitzen tigt)
Setzt Kueh!
Bern. Danke!
Alle sitzen jetzt nur Colli der den vierten Stuhl Bernard geben L

Rud, Euer
Collin. Stolt
Rud. Stobit an!
Schaun. Trinkt!

BOYD. (liata0in Glas hingeselet hiltor

eder das Prpier hervor

; ist der Letzte des Quartales
Mare. (unbefangen tuend)
eht, das freut mich. .,
Und deshalb .

Bern.
Schaan, (s

Bern.
“lnf. (sich erhebend) —~tobt an...
Collin. So. sei’s. ;
uf Herrn Bernards Wohlsein!

(Alle tithren die (

ar dazru den Schemel vo

1 wendet sic

[ch kam zu Euch, Herr, weil beim vor'gen

Zahltag Ihr versprochen...

“ili'l\'. eigt Bernard das aui dem Tisch

Tald)

Was ich versprach, das halt’ ich!

Rud. (wasioe

; g
158 0 Marcell)

Was
Sehaan. (eise »

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

ir Barnard weiart sick

h zu Marcell)
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Die Boh#&me

Ma)

Mare. (eu Bernard, ohne die Freunde zu beacuten)

Das Geld saht Ihr!... Be)
Doch nun bleibt noch ein Weilchen
In unserer Gesellschaft . ..

(Stemmt div Arme anf den Tisch.)
Bagt mal: Wie alt seid Thr?
Lieber Herr Bernard, sprecht .,

Bern. Wie alt? Du guter Gott! (Erschreckt.)
Rud. So alt etwa wie wirl
Bern. (fast ge:prochen, protestierend
Viel mehr — Ihr ratet schlecht.
Collin. Er meint nur ,ungefihr...*

(Die Freunde schenken Bervard immer gleich wieder ein, wenn er getrunken hat.)
ﬂiu'c. (zu Bernard, die Stimme geheimnisvoll dimpfend)
Eine Falle stellt’ man gestern abend
Bei Mabill einer Frau...

Mar

I;EPH. (unrubig) Ieh? \ ni¢
Mare. Bei Mabill — eine Liebesfalle! (Ruhig fortfahrend)
Leugner. .. :
Bern. (seivsige :. Nur Zufall, .. Sch:
Mare. Wohl hiibsch das Weibchen? Ihm schmeichelnd.) Rud
I}lﬂl'n- (fmmer mehr trunken ond geschmelchelt) :
Ganz reizend! Seh;
Schaun. (ihm wut die Schulter schingen i) (Berns
Du Spitzbub’. 1‘1}11‘-
Rud. Kaum glaublich. .. l_J‘O”
Collin. (Bernard suf die andere Schulter klopfend) Sch:

Ha, Verfiihrer. ..
Schaun. O Don Juan...
Rud. Der Heuchler!
Mare. (betrachtet Bernards Figur wie bewundernd)

Itine Eiche! 'ne Kanone!...

Mar

Rud. Das nenn’ Geschmack ich, (Geht auf Marcells Lob ein.) Berx
Bern. Hi, h#, hd. . Eitel, lachend.)
Marc. (wie oveny Gelockt die roten Haare. .. Mare
Schaun. iir sieny Don Juoan.
Mare. Ein Bild der Kraft, Alle
Wie gie stolz den Sieger zieret...
Bern. (arent sich selbstgefillig)
Bin alt zwar, aber riistig!...
Rud., Sehaun. und Collin. drovisch aber ernsthaft) N
1 1e Bl

Aben zu viel der Liebe, Zowi

Ei. das biilit sich...

A Tt e L R e Ll V1o Ko N
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(Alle stehen wuf der Tiirschwelle und sehen Bernard lachend

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

FErstes Bild

Mare. Es fiel durch ihn die tugendreichste Frau!
Bern. (schmunzelnd, halbtrunken)
Einst war ich schiichtern sehr,
.N:l{'i] lll\]‘ i(‘}l |]:l.‘i \’L'J'.‘-:‘ill]l]t(-‘,' (Blinzelnd)
Gesteh’, daB von schénen Weibern
Ich gern triumte!
l]{.‘,fifl('ll:
(Er macht eine entsprechende Gesia)
Nicht soll dem Walfisch, noch dem Globus sie gleichen
Oder dem Vollmond ihr feist Gesicht
Doch die ,\I:Lgvt'n‘ gra

die Magern mag ich nicht.
Bos sind die mageren Frauenzimmer:
bie quiillen Minner immer.
Darum traue ich keiner.
Auch zum Beispiel nicht meiner!
Marec. (schliigt wie

nnpiirt mit der Faus
nach. Beroard ist fiuB

arst bestiirzt,)

Ey hat ein Weih

Und sucht siind gen Zeitvertreib!
Schaun. und Collin. O Schmach!
Rud. s ist ein Graus!

Er vergiftet dies ehrbare Haus . ..
Schaun. und Collin, Hinaus!
(Bernard, vor Angst erbleichend, steht auf und will sprechen, aber aia
Marc. Man riiuchere aus den frommen Saal
Collin. Dieser Mann liebt Frauenzimmer
Schaun. Flieht die beleidigte Moral

Sie verbannt Euch!
Mare., Rud. und Collin, (v Bernara)

Ha, schweiot nur,

1 stark auf den Tisch, die anderen ahmen dies

assen 28 nicht za

{Zu Bernard

Er ligt ja. ..
Glanbt ihm nimmer]

Bern. [hr Herrn, hirt an,

[eh beschwit euch . ,.
Mare., Schaun. und Tollin,

Nein, kein Wort!
Alle vier (Bernard zur Tilr hinaus schiebend)

Schweigt! Ihr seid erkannt!

Schert Euch fort!

Doch guten Abend

Bestellt an Eure Frau.

[mmer bestiirzter)

nach, wie er die Treppe
gewinnt.)

Ha, : HEAE (Lachend )

Baden Wiirttemberg
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johéme

Die

Marec. So zahl' ich die Miete! (Er schlieBt lachend die 1

Schann. quty Ins lateinische Viertel!
Auf! Momus harrt!
Mare. Hoch dem, der dort zahlt,
S(_‘hilllﬂ. Teilt die Beute jvm aus . ..
Rud. Ja, so sei’s!
Collin. Mir ist’s recht..
(8ie teilen dns anf dem Tisch liegent
Mare. (Collin einen z
Manche Schone gibt’s,
Jetzt. da du endlich reich, such’ unverdrogssen
Bir! doch streich dir erst den Pelz glatt!

rbrochenen Spiege

himmelentsprossen,

Collin. [ch will zum ersten Male
Dem Bartscher opfern,
\\'i!'ll mein .\11.«.-‘\']11"1} besser.
Ertrag’ ich das Gekratze
Mit dem ungezogenen Messer. ..
.So kommt!
Die drei (sich komisch bekomplimentierend)
Mein Herr, jawohl, wir gebn. ..

Rud. Ich bleibe, um noch zuvor zu enden
Den Artikel fiir die Zeitung...
Mare. Doch eil’ dich. ..

Rud. Fiinf Minuten. ..
Ich kenne mein Handwerk.
Collin. Wir wollen unten warten beim Portier..
Marc. Wenn du zu spit kommst, weh’ dir!
Rud. Nur fiinf Minuten ...
Schaun. (im weggeben)
Kiirz. nur dreist den Artikel fiir dein Blati!

(Rudolf nimmt vom Tisch die eine Kerze
Diese treten hinuus und steigea di

offnet.
Mare. (auf dem Flur)
PaBt auf die Treppe, haltet das (Geliinder. ..

hi den Freunden)

I{llil. (leuchtet an der Tiir stehend mit erhobenem Li
Nur langsam!. .. Die
Mare. ’s ist ganz stockdunkel ..

k

Schaun. Der Portier sei verflucht ... (Manhirtvon fern jemand stalowrn.)

Collin (von fern schreiend)
Ah, zum Teufel...

?

Rud. Collin — bist du tot?

(k}l]i“ vyou ganz anien)
Nein. noch nicht...

R E RS T S TR TGS

an die Tiir, die er dem Fren

nen klingen immer f

far

wit

Ru¢

Min

Rug

Min
Rud

Min

Rnd
Min
Rud

Rad

Mim
Rud
Mim

.'.‘:!I
Rud

(Er ho

Rud.
Mim
Rud.

Mim

Rud,

Mim
Rud,
Mim

Baden Wiirttemberg



Erstes Bild

Mare. mur noch schwach hirbar)
Mach' vorwiirts!
(Rudoll {ritt

dessen [

dus elne

er zum =

ht verl

1 ch wirft er

l{“d. (miBmutig)
[eh bin nicht aufgelegt. . (Es Kiop(i leise ar
Wer klopft?

Mimi. Entschuldiet ..,

Rud. (auistehend

Eine Dame’

wiedar

Mimi. [eh bitte, ... mir erlosch die Kerze s
Rud. (ie riir stfoend

Mimi. (Auf der Schwelle e

Seid so giitig. ..

Rud. Betzt Eueh ein Weilehen nieder. ..
Mimi. 's ist nicht nétig, ..

Rud. (aringesay Ich bitte, kommt niher. ..

int Mimi, eine:s Leuchter und Sciliisse! in

ein, hekommt aber segleich einen Erstickungs

Rud. (sehr teilng ;
[st Ihnen unwohl?

Mimi. Nein ’s ist nichts..,

Rud. Ihr erbleicht ja...

Mimi osten O, der Atem diesy '1‘“'-;:;]{:!1

(Sie fillt in Ohr

Stubl zu setzen

Rad: (varwire’ l'n;l

spritzt Mimi ins Gesicht. Dann

1 entfalle

was soll ich nun machen ?
betrachtet er sie mit tiefem
Wie leidend sind die Ziice!
(Mimi kommt zu sich.)
Rud. [st Thnen besser?
Mimi. Ja,
Rud. Hier ist’s kalt im Zimmer. .,
Setzen Sie sich zum ]"l'”(_’l‘,

(Er holt Wauasser 1

(Sie sehlittelt lehnend den Kopf )

Ein Einfall!... Ein billchen Wein hilfi. ..
Mimi. Danke!
R ll(]. (Er nimmt ein Glas und schenkt ein)

S0 Hier.
Mimi. Nicht so viel, Herr,.
Rud. Wie ;1!-&51'.\' Yt
Mimi. Danke .. (Sis trinkt)

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

fzufangen und sanft aof

der Hand

Interesse,)
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Die Bohtme

Rud. cir sicny Welch liebliches Midchen. .. Min
(Betrachtet sie bewundernd.)

Mimi (stent auf und sucht ihren Lauchter) B 1"

Bitte, erlaubt jetzt, Licht zu nehmen... Hin

Mir ist viel besser... IC.F(
Rud. Ist's so eilig? ,}\{lml
Mimi. Ja! | Illi.
(Rudoll sucht auf dem Boden das Licht, hebt es auf, ziindet es an und Uberreicht es J'lill

schweigend Mimi.)
Mimi. (Sie geht zum Avsgang)
Danke! Guten Abend! Rud
Rud. (gent bis zur Tiire miy Guten Abend!
Mimi. 0, ich Torin!... (Von auBen,,

dia Tiire 6ffnend)

(Rudolf war gleich zum Tische zuriickgekehrt. Mimi tritt, von auler
wieder in das Zimmer, bleibt aber auf der Schwelle stehen,)

...Wie vergeblich! Den \Wohnungssehliissel
LieB ich hier bei Euch noch liegen!
Rud. Bleibt nicht dort auf der Schwelle,
Eu'r Licht loscht der Zugwind von der Treppe.
(Hier verltscht Mimis Kerze abermals.)
Mimi. Ach Gott — Herr! Brennt mir's noch einmal an.

Rud. (commt schnell mit seinem Licht zur Tire, aber der Wind léscht nun auch
gein Licht aus. Das Zimmer ist ganz dunkel.}

O Gott! Mein Licht loscht nun auch aus. ..

Mimi. Ach — Ohne BSchliissel, weleche Pein! kom
{Sie tastet sich bl zum Tisch, suf den sie den Leuchter stellt.)

Rud. Dichtes Dunkel. ..

Mimi. Ich Unselge!.

Rud. Wo mag er sein?

(Mimi tastet vorsichtig nach vorn; immer graziiis.)
Mimi. Ach, die Nachbarin wird spotten,
Iilld. (sich Immer zo Mimis Stimme wendend)

\\”l\hth llL'-ilJH:'h T

Mimi. Miift ich ohne Schliissel kommen.
Rud. Was kann ihr Gerede frommen ?
Mimi. Suchet doch!
Rud. Vergeblich !

(Er sttt an den Tisch, stellt den Leuchter tnstend darauf und sucht mit beiden Hiinden
nach dem Schliissel.)

Mimi. Ich finde nichts... (Angstlich.)

Rud. Ha!

(Er fand den Schliissel, stief unwillkiirlich den Schrel aus, den er aber sofort bereut,
und steckt den BSchliissel heimlich in die Tasche.

ea A s € U R, B N e R N S T N P
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(Sie schweigt. Rudolf 1Bt ihre Hq
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Brstes Bild

Mimi. Ah, gefunden ?
Rud. Nein |

lIimi. “]1 :-l'.llif:[l doch FIA

Rud. [ch dacht’ es auch ...

Mimi. [hr sucht doch ? Tastend wel
Rud. Sicher!. ..

(Er stellt sich suchend, trachtet aber nur, i

Mimi (kniet nieder und sucht; er sch
Ha!

Rud.

Hand und sagt mit

eiskalt ist dies indchen .

ich mache es Euch warm ,

Was nutzt das Suchen?

Zum Finden ist’s zu dunkel

Bis erst der Vollmond am Himmel emporstei

Und iiberstrahlet de: Sterne Gefunkel.

(Mimi will ihri

Haud zurii ziehen.)

riiulein,

I':J'lillilfrd_'fl »"‘il‘, mein l

DabB ich kurz Bericht Euch gebe,
Wer ich wohl bin, was
Und wie ich hier lehe!
Erlaubt Thr's?

withrend

kommi sie zum

ehidpft nied

Wer ich .i:ir: ?  So horg!

Bin nur ein I
Und was ich tue?

ichter,
' Schreiben!
Und wie ich lebe? Nun. ich lebe !

In diesen armen Riumen
bl

(

tren’ ich als Krisus Verse
Ind manch Liedchen umher,
ch leb’” in goldnen Triiumen
'nd bau’ mir Luftschlisser.

Siihl’

I
[
I mich im Geist als Millionir ;
Aus meiner Truhe stehlen

Oft die schiénsten Juwelen

Fin Diebespaar: zwe; Auglein !
Mit Euch sind diese Diebe
Wieder hereingekommen,

Haben alle Gedanken

Plitzlich mir weggenommen .
Doch bin ich drob nicht bisse,

rer Stimme folgend, sich Mimi z

eicht ihr niher und erfa8t ihre Han

kwiirts sinen Schritt mucnt

Baden Wiirttemberg



Rud. (geriinrt)
Man nennt mich jetzt nur Mimi,

LANDESBIBLIOTHEK

Die

Denn oh! siile Hoffnung
In die Seele mir eingezogen...

So — mich kinnt Ihr jetzt kennen,
Nun sagt auch Ihr mir —

Wie darf Euch ich nennen?

(seitzend, zuerst unschliissig, dann bestiinmter)

(Gut.

b
> -4 “
,l Qesle
?

Thr versteht mich?

Weil nicht warum!

]"li'il.';lll'_f bin il'h LJIII{ koche selbst mein I

Und fehlt die Zeit zur Kirche,

det’ ich doeh fromm

Leb’ allein, ganz einsam.

Dort von dem kleinen weiben Stiibchen
(auf die nachbarliche Mansarde

Seh’ Welt und Dicher ich, tief im Schnee ;

Taut ihn des Lenzes

Tch seh’ zuerst ihr Strahlen.

Mein ist des Friihlings reinste Wonne

Und mein sein Kul, der l6st

Des Winters Qualen., ..

Und wiichst

Mocht’ die Knospen ich hiiten,
Nichts ist so siif als der Duit

Der Bliiten. ..

e T T S R e T R T R S e ]

Boh&me

Man nennt mich jetat Minii,

Rinst hief ich Lucia.

Mein Tos ist bald geschildert:

Auf Leinwand stick’ ich

7u Hause oder auswiirts!...

Qtill und heitern Yesens,

Begliickt darf Rosen und Lilien ich sticken,
Dann wird die Arbeit Entziicken,

Wecket \\'nlmi;_[\' Triebe,

[yzihlt mir hold von lLenz und ILiebe.

3o wieg’ ich mich in Triumen und Schiméiren,
nennt man’s, schwiirmen in den Sphiremn,

Ja!

mir am Fenster die Rose,

Mar

Mar
Colli
Seha
Rud.

Mim
Rud.
Scha
Marc
Rud.
(Er we

Die

Rad,

18t er

Mimi

Rud.

Badandrtt:mb::rg
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Erstes Bild 19

Ach, Blumen, nur gestickt,

Sind ohne Duft, der dort die Rose schmiickt,

Nichts andres wiit’ ich mehr von mir zu sagen,

Wollet verzeihen, daB als Nachbarin -

Euch zu stéren ich mocht’ wagen . , .
.'l[ill'['., Schaun. u, Collin (rufen schreiend vom Hofe

He, Rudolf!

herauf)

Holla !

{Bel dem Andauern « [
Offpet os, lehnt sich hinaus und spricht he
Mondlicht herein,)

Marec. Du Schnecke!

Collin. Du Reimschmied !

Nehaun,  Du verwiinschter Faulpelz !

“1!!1. (vom Fenster rufend)

Nur vier Zeilen! Bin

Mimi (eich ein wenig dem Fenster nithernd)

Wer ist es?

Rud. (sich zo Mimi kehrend

Drei Freunde.

Schaun. Wart! Du lernst mich kennen !

Mare. Was machst du oben einsam?

Rud. (oveny Bin nicht allein! Wir sind zu zwei'n !

Zu Momus geht voraus: belegt men Tisch,

gleich fertir . ..

(Yon unten.)

\'\L[ F.l-]I’_['PII :ilJ,‘:'r'iﬂ'-iit'L{];i':l,_.

m sich zu it
WO das ]

(Er weillt noch 181 eunde gingen, Mimi
umt noct 16T gie voll belauchtst.)

Die Freunde unten.
Momus, Momus, Momus,

Leis’ ziehn wir fort, nicht fragend ,was* und ,wie,
Er fand die I'(re-.‘-’-i{‘ !
Momus, Momus !

Ruad. (sich umdrehend, gewahrt Mimi, die im Mondlichte
ist entziickt von dem Anblicl

(Alle zogen unten ab.)

wie leucihtend dasteht, und

k)
O du siilestes Madenen,
Mild ist dein Antlitz,
Umflossen von des Mondes Licht.
In dir erblick’ ich, zur Wirklichkeit geworden,
Mein schonstes Gedicht . _ .
Mimi (orgritten) Ach, das tat der Liebe Macht,
Sie einzig hat das Herz lr(:'.gwlm_gen.
Rud. Durch die Seele ziehen leis’
Wonnen, die nie mir erklungen,

Baden Wiirttemberg
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Die Boheme

i;l'i(l(‘ fsich nmarmend)
O lab die Lippen dein
Mich leis’ beriihren,
l Heiff die Seligkeit trinken,
Die beut dein Kufl allein!
(O wie sein schmeichelnd Liebeswort
] .“:l_‘i':]l' I'i[l..
(zliick allein!
Mitleid . ..
mein !

Dringt in die
Dein Kul ist
_“i]']]i.. Nein
Rud. Nun
Mimi. [Zs harren die
HH[}. Wie. — du
}li"lj (schwankend, zi
Ich
Hl]‘wi. ziirtlich :4-[.;‘1(-].___
Mimi (schelmisch
\\‘t']'lll
staunt “ll, Mimi?

[Js wir doch

habt
bist du
| II'\"\!J'\\il'Z i
schickst mich fort?

srnd)

michte nein, ich wag es

mit. .. Euch ich nun ging’

Rud.

schiin zu weilen hier!
Draufien weht tler Nachtwind...

er Hingebung)
Will Euch ja
Wenn

Neugier'ger !

Mimi (mit g

nicht verlassen!

.y 19
S1a {

itad. wir zuriick
Mimi (eckend)
Rud. (verbindiich, hilfe Mimi i

Reich’ mit

Mimi. [ch

(Sie gibt Jéchelnd den Arm.

ren Schal umnehmen)

cil_‘!L .\I'.‘s’l, liepes ]\“‘.}‘i_

sehorche, mein Herr.

Beide gehey Arm

Rud. Da liebst mich sehr?

Mimi. Ich

Bei.tlt‘. (von auBen)
[ch lieh’ nur dich allein!

liebe dich...

(Der Vorhaug fillt rasch,)

Ende des ersten

e I S A T e

in Arm zur

(Hingebend.)

(Er kit AMimi.)

loswindend.)

Sich

nicht .

Tiir.)

T EANSORR LT

G
sopht
Fudo
Sel

{ 81

e

.

er e T
e
eder

) (¥4 0

rezahls

Mo
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Im Quartier Laf

e e Rechnung zu |
N exner ”’u‘(-

|
aem Orchester |
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Die Bohtme

Im Quartier Latin.

Ein Kreuzungspunkt |mehrerer belebter StraBen, die hier einen kleinen Platz )
bilden., Kaufliden aller Art, Wirtschaften; an der einen Seite das Caté Momus 1 R

HEILIGER WEIHNACHTS-ABEND., . S

Grofies, mannigfaltiges Gedringe: Biirger, Soldaten, Dienstmidchen, Kinder uni
i (Feschlechts, Studenten, Gendarmerie usw. Von der Schwelle

Junge Leute beiderlei

Die Freunde | Die Verkiufer

S ‘N§ anr | tig, durcheinander i
chaunard reheina b v

lie Menge)

(bliist in das Horn, welches er bel einem Tridler | (locken v #den aus schrei

einhandelte Wel
Falsch klingt dieses ,D*, Orangen! Datteln! Ah! : :
Tut den Obren weh! _ Ah!
Sagt, was kostet der Quark? Spielzeug, Schmuck aller Sorten, | [l

(Er bezahlt.)

Heille Maronen, Karamellen, Man- § s ist

Collin deln, @ Nich

(bei der Flickschneiderin, die i einen la ‘ 1, P RS \ P i
Roek anpreist, den sie sc B Mit Sahne siiBe Torten, i Flest;
. N TS L) | i
Ein biliehen schiibig!.. o , -
7 iy Anl i Emn
Doch biliig und behibig!. I
(Bezahlt und verteilt n die Biicher, dic er 1 AR B ch s
gekauft, i1 die Ro ohens) ; Mandelkuchen, Blumen den Schonen! I,‘:
B Falit
; ) : ; i
Marcell Kokosauf! Hier Spatzen, Wachteln! |8
Al L L g 12 |
| Nascl
(mit einem Biindel unter dem Arm, Je= in der T a - J i
Menge ganz allein betrachtet die Frauen Feines Konfekt in Schachteln, !
und Midchen, die Mengchenstrom 1hm I
entgegentreibi | Tt
Schoten, Karotte . st
~ gy ; by o M schoten, Karciien |
Fast hiitt’ ich Lust, wie jene laut 2 : :

zU schrein: Mol
y . 2 A Melonen -
~Wer von Euch, schone Midchen, "5 = |

moeht’ wohl | . i
v . 3 : [ische! Forellen! Pflaumen von|
Ein biflchen Liebe?* ; '

’l‘lllll‘9:|

ey
Sehre

(ndbert sich eloem Midehen)

» Wir spielen hiibsch zu zwein: Immer nither! Kaufet nur!
Verkauf’ ich, mufit du Kiuf'rin sein!® fortwil
el Ay . : -- v - dig
Fiinf Pfonn'ge kostet nur mein schuld- | Nippfiguren, Nadeln, Broschen .

lu.— ”t‘i'?,: ;/-Ll ent
Kauft man hier fiir einen Groschen![§

{Das M#dchen lioft lachend wey.)

XA N G R A T UG S A NIy
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nen Platz
¢ Momus
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Zweites Bild

shrer Liiden schreien
Mimi gehen im Gedringe umbher.
Schaunard kauft bei einem Haugierer
allein, wird von der M nge hin und her geschoben.
Biirger, Es st Abend.

Strafienlaternen brennen und wor dem F

die Verkiufer lobpreisend ihre Waren aus.
Collin weilt bei der Bude einer
eine Pfeife und ein Horn,

Rudolf und
Flickerin.
Marcell,

Vor dem Café Momus sitzen

Die Liden sind mit Limpchen geschmiickt

inder

*lll.f'[-.’l'l,

211,

Sehonen! |

VVachteln!

L'lI.L,

1en

0

hen

|
rroschen

untd
Schwelle
& Die Menge
i ;;f--i--hzv'.ri_._:, durcheinander)
|
{ Weleh Gedriinge. weleh Lirmen!
! :
1 : ; : 2
| Welch ein Hin-und-wieder-
It 3 -
! A\ Schwirmen
Ah!
Lalit uns gehen!.. Haltet fest euch!

KEaffeehausgiiste

Kellner, hier!

Fin (Glas mir!

auch die
‘ingang zum Café hingt ein grofier Lampion.

her eilenden Kellnern)

Sehnell d ch! Bier!

Man- s istzuarg hier— Kommt gleich! Ach!
deln, @ Nicht so driingen! Gebt den Weg freil
B Festgehalten! Folet uns nach!

Emma, hor’ mich doech rufen!

[ch such’ ‘ne Lanze! Aufgepalit!

Fallt nicht iiber Stufen . .,

Rasch nur, vorwiirts! Bleibt nicht

s ist zumi Ersticken! LaBt uns cel

Senn,

[ Die Buben.
|
vonll Schreit! Lauft! Balgt und rauft!
ours!
Die Mengo '
fortwiihrend gehend upd Eommend aus und in |
die verschiedenen StraBen) |
| Zuenge wird’s. Bald fehlt’s an Luft,
i =
- s
i

BADISCHE
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Kaffee! Kellner!

Hier, zu trinken’

-1r|i:l;'

Zahlen, vorwirts, denn ich geh!

Hel
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Die Bohéme

Die Freunde.

Rudolf und Mimi.

(Arm in Arr chreiten

.Se komm!

Mimi.

Ganz recht! Die Haube kaufen!

Budolf. g

Fest halt an meinen Arm dich,

Mimi.

So fest als ich nur kann!
_Hier ist’s.

(Sie treten in den Laden der Modistin.)

in der Menge

tlicher Unterh:

= . S - 3
{(Ruido!f nnd Mimi in zi

Letrtere ist ung r in lebhaf nf \a)
buben wvon Laden Laden, di artwiibrend
ing ( heraus, ron Menschen hert i
gich nach und ] Ve hiire
nicht aufl mit
Rudolf
(tritt mit Mimi aus dem Laden)
Komm, mein Kind! die Freunde warten sechon
Mimi.
Sag’, wie kleidet mich der rosa Capuchen? (Mar
Y0
Rudolf. 108
(Coll
2 s - fol
Briinetten stehet gut die Farbe! Fr

B T B VA I N e L S PR
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Ziweites Bild

Die Freunde.

Scehaunard

in) wandelt vor

dem Café Momus auf und ab un

e
riesige Pfeife und das Horn und belustigt sic

tet auf die Freunde,

dri

igende Mer

Wie die Leute sich die Rippen brechen
Und beim Driingen noch von Vergniigen sprechen!
Sind die Straflen am vollsten,

[st man am tollsten!

ft auf Collin und s

gt ihm auf die Schulter, Collin komr

thz triumphierend, hiilt ein altes Buch hoech in die Luft und ru

Collin.
Sieh dies Buch, Freund! Fiirwahr!

'ne Grammatik der Runen und duberst rar.
Schaunard.
Braver Mensch du!

(Marcell kommt vor dem Café Momus an und schreit zu Schaunar

Zum HKssen!

Schaunard und Collin,

Rudolf?

Marcell.
Dort im Laden der Modistin . ..

(Marcell, Schau

ard und Collin schauen sich nach einem freien Tisch um, aber iiberall
sitzen ehrbare Biirger. Sie sehen diese wiitend
Café Momus hinein.)

vor dem Ca an und gehen ins

(Collin, Schaunard und Marcell treten mus dem Café, einen Tisch tragend; der Kellner

folgt mit Stiihlen, die Biirger, die drauBen saben, gehen, durch den Liirm der drei
Freunde gestdrt, hinweg.)
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Mimi.

(Eine Ladenauslage se

vhnsiiohiig bewundernd H['

Wie schin das Korallenhalsband!

Rudolf.

Tch hab’ 'nen Ohm, der

Fiigt ez Gott, werd’ ich ei

Und dir weit schonren Schmuck alsdann erwerben,

Rudolf.

~Mimi. Col

e e U AT
Bist du eifersiichtig!?

Mimi.

So bist du gliicklich, FP'reund?

Rudolf

Mar

(Mimis Arm ziirilich driickend)

, 1 o Rlink !
Ja! Wenn so mich trifft dein Blick! Coll

.Und dul

Sch:

Coll

.o Dua-hist mein Glick!...

ichtet und durch vorlaute Reibes

DUnterdes haben vor dém Caféd die F
reien und Anziiglichkeiten die Ph

A T o R g b e T A S O L S TR T L R T Sl VR PN

o
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Zweites Bild 27

(.'ﬂ“ill. A”F.‘I_',_[.-I'_:t‘.-E\']\in_-[' ]\;1.-:‘ iu_"r:_ sagt f[ng';{;{ ;:r_'E_:-:'.“

Schaun.” Und ich will wenn ich

Reichlich Platz dazn haben , . .

M Arc. (zum

Kellner)

Ein kistliches Abendessen schafft uns,

Hurtig |

Sehaun. i’:rill_'_': reichlich , .

= @8, noch [ t I a
\ I
I_,n_'l!i:'. Ka I 1 =Y ol!
Rudolf m i B
CoHin. Nun denn - ndlich !
.E;!Hl. Ja, wir sind’s ~|-i|l~l_..
l Dl
s R
LU
nd
rzen fand
Gott — welch erhabnes Puth 18 |
ili_]“iii (feferlich anf M reigend)
o Digna est intrari* . .
Sehaun. (mit komischem Eris
»Ingrediat si necessit*,
Collin. Gut! sie ist aufgenommen !
(Alle setzen sich zu Tisch, der Kellner erscheint wieder. und Collin ruf ihm za

Reibe~ Mir Wiirstchen !

BADISCHE i et
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Die Boheme

Die Menge.
(Die F

slus

Parpignol

Kauft, Leute, Spielzeug von Parpignol,
der Szene)

(Enaben und Middchen hinter

Parpignol, Parpignol, Parpignol!

ren, der mi 1mien und

v an der Delphinstrue her erscheint ein
chtet ist, g it vou dem

frihlich und be-

pindern reich aufgeputzt und mit bunten Lampions bel

iler Parpignol, den die Kinder neugierig,

bekannten Spielwarenhiin

wundernd umringen.)

Die Iinder.

Seht Parpignol, Parpignol, Parpignol,

Dessen Karren hoch ist des Spielzeugs voll!

Ein I

(Durcheinander. ) \.L"I':"\_'
Gar 1
Und
Ah, die Trompete hiitt’ ich gern!... Wer
. ‘ i : : E.-[lll
Ieh die Trommel mit den Stern...

Ich lieb’ Gewehr und Peitschenknall...

Ich Soldaten zumal. ..
Er ist

ind Midchen , welche lebhaft gestikulierend den Wagen Parpignols

Zu den Kuabeu
um die Kinder nach Hause an der Hand T
Lil*i I

umspringen, kommen dle Miitter gelaufen,
wegzafiihren ; diese schreien, weinen und striuben sich.)

) AT ST
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Zweites Bild

Die Freunde,
(Die Freunde haben vom K
stuidieren,

ellner die Speisekarte erhalten, welche sie mit tiefor Anda
Schaunard.
Schipsenbraten | .
Marcell.
Feister Triithahn . .
Schaunard,
Feine Weine!
Collin.
Ja, vom Rheine!
Schaunard.
Hummer gibt’s mit Remoulade,

Rudolf.
Und was wiinsehst Mimi du?
und . .
dem Mimi.
d be- Nur Créme. . .
Schaunard
(mit rudt !

Wichtigkeit zum Kellner, welcher sich alles noti

Und fein sorgsam . .. ’s ist 'ne Dame;. iut Mimt wichiis welsend:

Marcell.

uns doch, Friulein Mimi, was hat Schénes

Euch Euer Freund verehret?

Mimi
(ein Hilubchen zeigend
| N ]I k ha . 5 ,;-l 3 openl ol it Snifza RLim
~in Haubehen rosatarben, reich geschmiickt mit Spitzen, Blumen,
Verschmelzt sich gut mit meinen braunen

Haaren ;
Gar lange schon wiinscht’ ich mir solch zierlich, niedlich Hiiubchen,
Und er erriet sogleich des Herzens Wiinsche.
Wer nun in Herzen lesen kann, der kennt die Liebe
Und ist gar feiner Leser,
Schaunard.
Erfahrener Lehrer.
Collin

(in die Jdee Schaunards ein

Er ist kein Neuling und versteht es schone Verse zu schreiben . . .
Schaunard

{unterbrechend)

Und mit der Wahrheit Scheine zu umgeben,
g

g nols
- Hand

BADISCHE
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Boantme

Die

Die Miitter der Kleinen M

(durcheinander)

inder mitzunehmen. Rl

Drohend und bemiibt, die Kinde
Gelichter, wollt Thr gleich mit uns M
Nach Hause gehn? M:
et Mi
Was habt Thr hier zu tun? :
Die Rute sollt Ihr sehn!

Nach Hause fort, zu Bette, marsch !

Thr schlimme Brut.

M
Qonst zieht man andre Saiten auf |
l'.ﬂ':_'._-’l doch gut...
?\';l-"h H:l'.]:-‘-j- —_— :/‘l:m \’:||li' — MAar=cil,
Ah — wenn ich Euch hitte!l

Zu Bette!

er den Kindorn

Ein Kleiner

_Will das Pferd und die Trompete .

iere Mutter mitleidis

(Eine Aar

gprim

r Freude und nehmen

gieht Parpignol ab.)

Die Kinder

(hinter der Biithne)
Vivat Parpignol, Parpignol, Parpignol |
Rataplan, Rataplan !

Die Schwadron riickt an...

Lt s SRR
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nen.,

Ziwelte

M;lrl’. (eiehit Miml an)
() wonnevolle Zeit der

5 Bild

sehiinen Triume!

Wao Glaub’ und Hoffnung im Herzen leben |

Rud.
[st die, die uns zu liehs
Mimi. Die Liebe ist ja siifier
Mare.
Mimi

o T
Ein jeder ist anders, sc
herrasent zu Rudolf)

[ch hab’ ithn beleidigt!

Rud. E

Bmd
Um d

Schaunard und Collin,
Erschalle ein Toast!
Mare. (zum Kellner)
:J.'\:
Mimi, Rudolf und Marecell.
Verjagt die |

Schaunnard und Collin,

Stolit an!

O Freund, die hehrste aller Poesien

morgen, hoel

n lehrt, zu lieben !

noch als Honig !

hmeckt Honig oder Galle!

r triet Trauer. liebes

as Gesprilch zu wend

Dort ! ) |
,Musette !

Bie schwimmt

LANDESBIBLIOTHEK
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LANDESBIBLIOTHEK

Die Boheme

Alcindor de Mitonneaux.

Atemlos tritt Aleindor, mit eilenden Schritten Musette in die Szene; sie sucht offenbar

nach jemandem.)
Grad’ wie ein Dienstmann

Rennen ach — hin und her,

Nein, nein — das geht nicht mehr,

Ah, das ist zu viel, Col
Ist nur frevles Spiel...

Musette und Ale¢indor.
e P T Marx

gotreten und sucht

ALY ist rasch, ohne ihn zu beachten, eir i di
+ vor dem Café und bedeutet Alcir an Tische Platz zu ne
frei gelassen.) Min
Qitzen ? hier draufien, im Wind ?
M usS. (wie zu einem Hiindchen)
)
vt

Setz’ dich, Lulu!

,'\ll'. (iunrrend Min

doch die Spitznamen, die mich wverdrielien,

Bis allein wir sind...

Mus. Du Blaubart — gleich sei still .. Mar

dem Gesicht
ch und brit
1

(Setzt egich an den Ti ¢h mit
uni dec den 1
die Freunde am °

Marcell sah mich sicher,
Tut nicht desgleichen; der Feiglingl

sle nicht beachten.)

sich

)

(Immar gereizter.)

" Jener Schaunard lacht gar...!
Wen ich seh’, macht mir Avger. ..
.. Warum schlag’ ich ihn nicht
Und zerkratz' sein Gesicht?
Vorderhand bin schlimm ich aran,
Haly nur diesen Pelikan.
Na wart’ nur,
He — Kellner!

He! isehreiend)

Kellner, bringt mir Ragout...

sen riechend,)
He! Kellner, hort!
Dies Gericht schmeckt, als wenn’s
Stark aufgewiirmt wire. ..

Wirf: wiitend den Teller zu Boden; der Kellner liest die

(An den B

Scherbay wui,)

;i l(‘. (Musette zuriickhaltend)

Ruhig, Musette — Immer ruhig !
(Musetta sieht Marcell absichtiich sich nicht nmdreht.)
Er bleibt tiickisehl!...
Seh:

AlC. (komisch verzwefielt)
Ruhig! Stets den Anstand mufl man wahren...

iy}
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Ziweites Bild

Die Freunde

(erstannt)

ar
Ah! Musette !
Marcell.
Sie selbst!
Collin (Aicindor beobachtend)
]".-t'_zl':!ill iet der im Laster. ..
e Mare. Bei der keuschen Susanune. (Veriichtlich )
den v
Mimi (zu nudoln
Wie sie \t‘ilf;.". _|-$\|\‘ 30s
Rud. Nicht Seide tragen Iinoel.
Mimi (nengierig
Weillt du nicht, wer sie ist?
Mare. Fragt nur mich, was Ihr nicht wilit!
mit . ‘e o0
18 Sie heilit harmlos ,Musette®
Doch lebt sie von Verfiihrung |
(Fiir 1 zu d Freur
Ihr 14 8 Werk ist
Nach dem Wind  sich zi riehten,
Keck zu spieler mit ,Liebe
Und mit fiebesgeschichten
Bie giweicht etwas der Eule,

Vom Raube !\EEL"I'.]..‘E['[‘[' Wetle

Lebt sie und braucht zur Nahrung

in Herz stets ...

Musette ifit Herzen, @it Bittarkei

Drum hab’ kein Herz ich mehr . ..

Kellner, bringt mir Ragout!
Schaun. Die Komsdie ist prachivoll ! } s

ifstebend, mit sinreet

Ist der F'all nicht entziickend ? i Stimme.)

BADISCHE (-]
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Mus. ... Kann mich kaum ziigeln
Ale. SQae’ was hast du?

MuS, (zomigp Konnt’ ich den Menschen doch priigein.

\ ; M
Ale. Mit wem sprichst du?

Mus. Ach. mit dem Kellner, laf mich gehn, (ung:
Wer will mich daran hindern?

Den micht’ ich sehn! U

Ale. Ruhig nur
.q['n‘il'h doch leis’,
\\H ?‘:i{'h,." .‘:l'l.'li.l.'i\'i..,
W
Mus. Was mir gefiillt, das tu’ ich, Ni
Hol’ der Kuckuck Euer ewiges ,ruhig®!

W
Mus. Eifersucht zollt er Ut
Der \'f..\;'t'].-d_‘:lH'Hn'hl.’ 7
Lafl sehn, ob ich Macht hab’;
DaB meinem Willen er sich endlich beugi
| DIt
Al('. (unter b und zu enatu um M und

ifregt, =u beruhig

mehr 8l

Denk’ doch der ,Siftte* — des ,Standes®,

Der ,Tugend®...

Mareeil beobachtend, mit erhobener Stimme.)

Hus. Du willst mich nicht sehen? D

(Vonr hier bezichen Marcell wnd Musette alle Reden auf sich selbar))

A!lf. fim Glauben, Musette habe zu ihm gesprochen, antwortet er

Teh bin grad’ beim Bestellen jetzt...

Mus. Fiihlst dein Herz laut du schlagen
g Nu

Scheust dich, es zu sagen?. ..

o R e I A TR
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Collin.

s entzicken

Schaunard.

Mit einem spricht sie, den andern zu betiren,

Collin.

T

Und dieser stellt sich dumm, saugt Honiz aus und ist nicht zi

Rudolf.
Wisse als Regel: dall ich im Leben

Nimmer Untreu kiénnt® wvergeben !

Wie ich dich liebe, werd’ nimmer ich mich indere

A S :
uvnd a spriechst do von

Ein Gedicht ist dies Hiihnchen

Und voll Arom’ der Wein. .,

Mimi
‘_.I ¥ L )

Das seh’ ich klar, dafB} jl'lll‘ l_‘}I__'_'!‘"Il‘!l\'-“!'ll_._'";‘
Fiir deinen Freund Marcell
In toller Liebe gliiht..,

SO : i ; s
Und aus dem Schmerz, den sie sich machet,

Nur immer neue Nahrung

LANDESBIBLIOTHEK

Baden Wiirttemberg
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Die

Bohbme

Ale. Sprecht doch leiser!
[L.eiser, leiser!
Mus. (immer sitzend, auf Marcell auspielend, der bereits unruhig wird)
Will ich allein des Abends
In Paris mich ergehn,
Bewund’rung ich errege,
Und meine Schonheit priifen
Und meine Schionheit preizen
All die Leute, die mich ."!'IiiH‘
Mare. (zu den Freunden schon arg verwirrt)

[hr Freunde! Macht am Stuhl mich fest,

;\h'. {der alles au

Was denken wohl die fremden Herrn!

gich bezielit, wie anf Kohlen sitzend)

}lliﬁ. (fiibrt fort) l'!Jl.{ 1}:t:-—l]'.l.‘~ r-i']!.'!'.-'it‘]lr'|l mir,
Froh bin ich, i'wl_'_'t mir dreist
Jedes Aug’ voller Gier!
Und wenn man die Schonheit und die zarte
Meiner Reize preist,
(sich aufrichtend)
Ich rings Bewunderung erzeuge,
Dann_ weifl ich auch:
Entziickend erschein’ ich
Und das macht mich gliicklich!

ind will sie zum Schweigen bringen)

Ale. (niibest sich Musetten
Wer wird so sich zeigen?
Mir erregt’s die Galle!
Zeit wiir’s jetst zu schweigen!

Anmut

Mus, Und du, der mich keunt, (fort{ah

Der noch schwelgt in meinen Kiissen,
Willst nichts mehr von mir wissen?
Doch sieh: du willst die Pein

Vor-mir nicht klagen,

Doch fiihlst du dich zum Sterben miiid’

d und Collin stehen auf und {rate
Mimni siben bei ihrer Unterhaltun
verlsssen und mochte 1en, ist
t vergeblich Musette zum

(Schan

Fegen, )
Rud. u wmimiy Marcell hat sie l_f:‘]iu]ul'.
Doch aus Leichtsinn verlief sie ihn,
Um sich reicher zu placieren!
Schaun. Seht Marcell — er gibt ihr nach...

Collin. Wer kann sagen, was geschieht?

S etret AT N A B AT A RN G AR b R S RN

Mi
{4
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M
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M
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Baden Wiirttemberg



Schaun,

Collin.

Mus.
Ale,

Schaun,

Mimi,
Rud.
Mimi.

Mus.

Ale.

Mus. (gegen

Collin.

Rud.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Es bedarf das Maltriitieren . .
Tt sie's nicht, wir er

Gotter, schiitzt mich

Nicht so laut. ..
Ruhig ruhig . ..
Seht den Prahlhans:

Ensemble.

Der Ungliickselige!
Dich lieh’ ich!
Mimi!

Der Liebesundank ist der tiefste Schmerz.
Wer diesen fiihlt, dem bricht
Ob diesem ungekannten Leid

Das arme Herz. ..

Ich kenne deinen Unmut schon,

Den du verschweigst,

Eh’ bricht dein Herz, als du dich beugst.

Halte MaB doch ...

-'“I‘L“l J]Hl']l i‘ll]]i:_'j! L

Alcindcr, der sie immer mahnt, sich auflehnend)
Was mir gefiillt, das einzig tu’ ich,
Will nur sprechen, was mir gut diinkt.

LaB mich gehn,

Hore anf, quiil’ mich nicht, ..
Schon ist sie — das sieht
Doch meine Pfeife zieh’ ich mir vor

[’nd meine Griechen! Von ,Plato* klingt’s im Ohr!

Philosophie erhiilt
Geist und Welt:
Doch Weibergunst

Geht vorbei wie blauer Dunst!
Die Liebe mulf}

Zu riichen sich wissen.

Erlosch’'ne Freuden bliihn nimmer neu.

Das Schicksal reift mit rauhen Hiinden

Oft das stiirkste Band jih® entzwei!

Ziweites

vor Verriicktheir!
Collin, verlieh’ dich nie!
O, Collin, verlieh’ dich
Ha, Marcell wird schwankend.
[ch hab’ ihn besiegt schon ...

da erliegt er schou,
Der Fall ist fast zum Lachen. ..
Marcell — ermanne dich!

Er tut mir wahrhaft leid.

Baden Wiirttemberg



Schannard und Collin.
Marcell gibt wahrlich nach!... Mar
; (Zu Collin Sch
wir’, Rud

werlich Griechiseh lesen,

Schaun, Wenn ein iitherisc

‘.}:illf. :l:]l‘i]lt‘ ‘I-l"\ di
Wiirdst du- s
Wiirfat zum Teufel die ,Grammaire

Mus. Mich befrein mufi ich

Sch:
{or.) Coll

Seh:

Ale. Was gibt's?
Mus. Welche Schmerzen, welches Brenmen. .. y
Ale, Wo denn? o

Mus.

Mus.

.aufe, ' B

Schnell

Meine Ste

(Plbtzlich crs
Ja, ja doch, Musette...

¢ steckt den Schuh unter die Weste, knbpft den

Harc. Goldene Jucend., du bist noch nicht gestorben
| Du le
! Und wenn du klopfst an meine Tiir,

| Wiird’ mein Herz dir oifnen fiir und fiir,
| Und ich — wiird’ wieder jung...

| Rudolf, Schaunard und Collin. |
5 Die Komidie nimmt den seltsamsten Lauf, | Stud
s auf!

{ 1 vrinmn 1
b, Als Lrinnerung.

Gass

. Marcell gibt zu raten w
Mimi. [ch sel’, dafi sie betriibt ist
Und in Marcell verliebt ist...

Aleiudor fort ist, fallen sich darcell u

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK
Baden Wiirttemberg



Marcell

Sirene!

Mus.
Mare.
Schaun.

tudolf, Sehaunard u

Das war die

et o

nd Collin, (ane

,”f.(_ )Jll""J'I’H"'H_-’,r_'
Nchaun, Und so0 eilig?

Collin. Wer hat

qje
L Bl¢

verlangt?

Schaun. s ist gut...

Rudolf und Collin (ai
Teuer! . ..
Sehann.,  Collin! Rud
Mare.
Scehaun.
Rud.

Schaun,

Wirk

Wie das!

Das viele G

Grad’ dreiBie

Kein

Die drei Freunde

deén leeren Taschen s

olf!

Du,

Wir sitzen im Trocknen!

Sous besitz’ ich

eld wiir’ fort?

Die Wachtparade!

g | Gassenbuben (von rechts av?

Die Wacht

Pt

links

Die

Gassenbuben.

die Blihne stiirmen

irade!

Biirger und Frauen, Verkiinfer

Sicher kommen sie von dort

Studenten und Midchen,

_‘\r(‘-lll, von |1;
Gebt den Pl
Macht Euch

BADISCHE
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Xt
atz frei,
fort!

Marcell?

Geld mehr da?

tzte szene! (Der Kellne

von wo die
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Die Boheme

l‘\—illl]l‘l' und Miidehen (aus den Fenstern durcheinander)

_LaBt mich doch sehu® . Wie klingt das schin!®
_Mutter, ich bin schon groli* L apa, laB mich doch los!*
_Lisettchen, schweige fein® _Toni, sollst ruhig sein!® (Unte

Biirger, Frauen und Verkiinfer.

Jetzt hort man den Schall von da...
Alle. Ja, ganz nah’!
Buben. Genau nach der Truppe Schritte

Folgen gern wir in gleichem Tritte.

Yerkiiufer.
Der Trommel Wirbel ruft: 711 einigen. Biirgern)
Heil des Landes Majestiit.

1
)

¢ StraBenkreuzung heranzieht. Die Menge

(Alles sieht nach links, wo die Wache =z

bildet zwei Fli Die Freunde mit Mimi und Musette stehen in einer Gruppe vor n
jemn Café Momus.) s

el

Alle. Jetzt heilit’s ernstlich Platz gemacht. in
Habt acht! St
{ Btre
Die Menge durcheinander @evundernd Pak
Des Tambourmajors Szepter :5’_“
- iy - T i rait
) Fiihrt glinzend zum Siege hinan! e

Mimi, Musette und Rudolf.
Vorwiirts, vorwiirts, vorwirts!
Die Menge.
Der Tambourmajor! Die Sappeure seht!
Wie ein General! Die Wachtparade selit!
Da ist er nun, der schine Tambourmajor!
Sein goldner Stab ist eitel Glanz!
Er schreitet stolz einher!
So stramm und stolz! Ist Frankreichs schonster Mann!
Da ist er nun und schreitet stolz einher!
Die Freunde.
Hoch, hoch, Musette! Schelmisches Kind . .,
Freude und Stolz und Stolz und Freude
Des Quartier latin!
Mus. Meine Rechnung reicht mir her, (Zum Kellner.)
(Nachdem es geschehen)
Gut s0...
Schnell zihlt die Rechnung beide zusamn .

(Der Kellper addiert.)

Alles bezahlt der Herr, der mit mir kam!

(Sie zeigt leichihin nach dort, wo Alcinder abging.)

e et e e e i A s b P s A ) S
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Die vier Frennde

(komiseh spottend)

-' Ha! Er

e sich erlustige er eicht i
i I Rechnungen, und e e
Wo ljl_‘I' ”l'J'!‘ €3€53en nat,
Mag dieser Grub von uns thn necken! (A
Dort nahet die Parade!
Der Alte soll nicht sehn.
Wer die Beute ihm ent en!
Solches Gedriince ps
Um sich h zZu verstecken!
tritt die Wachtpara
Wiirde und Stols
{enge bawundernd
& YOTr

nimmt¢
keit
in e

| Ende des zweiten Bildes,
: ]

[ann!

ellner.)
hehen)

ddiert,)

Wbging.)

|
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LRl m_ﬂu_j i
Dri il
rittes Bild
2t . - 8 .
» 1] £ "
Die Barriere d’Enfer.
|
!
)
Die
L Mimis Stinmehatte Eeinen J’\’l‘l-frrlc_.r_ Muselte sel es duwre h ]
der wie das lang Ia.u.-r' .1}.'.‘\'|.'.J'rl'a.'-'r'-’-' Familientradif oder duirch per )
einer Totenglocke in Rudolfs H | . . y: !
somlichen  Insti lie ]
r‘rrr'.ﬂllr Sin
Er hatte fiir sie eine eigensinnige, Zur eganz ]
al'lirgfh.’.\Hv.r\' und rf\rfrnhrr‘ Das sonderbare Gesch i Die
i .H:’.N!'ra:\t.l" Neigung 3 : : : :
Y > 7 f- E = gewifi, kawm geboren, emen o niegel
Unzdhlge .”- waren sie auf A R ]
n'm}J-Ju:.f ausel ander 2u ”'f’;!_r'r.’.__ veriani W
_ Man '.II.JF?If sagen, daf dies Ff.-.'.x‘r':r-' Klug wnd sinnig, war sie 1
einer Hille glicit. Aber zwischen lisol l y )

e - 5 = s . rebellisch gegen alles, was den An- .
den Stiirmen ihrer Streiligheilen 3 /ed ‘ s ¢
qab es friedliche wo S schein  von rannei  ha e p
wieder ,f'}':.'.w'hmf Atem schopften ... kannte nur ein (fesetz, dit Laine. 2
his wieder e Gewiller losbrach ’ > ; .

. i g n } e r,l'r-."."n.~' Ly (ler etnzige Mann,
wnd die Liebe abermals erschrocker b )ty i ~ -
von dannen ftrfjh =i den 8l _.ru'f‘”f.ul hatte . Marcell; llw

In dieser Weise lebien sie, wenn | vielleicht weil er allein die Fiihig-
man das Leben heifien mag, tmmer | keit besab sie 210 kramken.
swischen bisen und guten Tagen, N |
in der ewigen Erwcartung der Aber der Luaus war fiir sie eine i 2
2 - A : - ! ie
Trennu? Jc'\\r‘uhffr- et Volwendigkeit des Wohlhefindens © 2
g i i
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n Ap-
Sie
]F,:fHJll. -
Mann,
Farcell :

F'iih JIj.n'-

~.{'r ELrie

pilens
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Die Barriére d’Enfer.

Jenseits der Zollschranke sieht man den 4uBeren Boulevard und ganz
hinten die Chaussée d'Orleans, welche zwischen hohen Hiusern im
Februarnebel verschwindet. Vor der Zellbarriere links ein kleines
geringes Wirtshaus und davor ein kleiner Platz. Rechts der Boule-
vard d’Enfer, links der Boulevard St. Jacques. Ebenfalls rechts der
Anfang der lnf-.r StraBe, die in das Quartier Latin fiihrt.

Die kleine }\nerpc hat als Wirtsschild das Bild Marcells ,,Der Zug durchs
Rote Meer. Aber ansiatt dieses Titels steht darunter ,,Zum Hafen
von Marseille”. Auf die Fliigel der Tiire sind ein ,,Turko und ein
Zuave'* al fresco hingemalt, beide mit groBen Lerbeerkriinzen um das
Fes. Die Mauer der Kneipe, welche nach der Zollwache sieht, hat ein

enster im Parterre, von welchem ein rétliches Licht herausstrahlt.

Die Platanen, welthe den Platz umsiumen und nach dem Boulevard
als Allee sich fortpflanzen, stehen grau und kahl. Zwischen je zwei
Biumen eine Marmewrbank. Es ist Februar, alles tief verschneit

Wenn der Vorhang aufgeht, herrscht eine weifilich dammernde Morgen-
beleuchtung. l’nr ein Kohlenbecken sitzen eingeschlafen die Zollbeamten.
Aus der Kneipe timt Schreien, Lachen, Gliserklirren. Ein Zollb
tritt eben heraus mit Wein. Das Zollgitter ist geschlossen, Jenseits
des .r"m’l;'r;{Nrr\ stehen St trafienarbeiter, die mit den Fiifien .I?f"\mm_‘u.vn
um sich zu erwdrmen, und in die eiskalten Hinde pusten.

Die Strabenkehrer (schreien)
He, holla ithr Wichter!
Macht auf!

Die Zollbeamten riihren sich nicht; die Arbeiter klopfen mit Besen und Schaufeln und

schreien lauter

Heda! Den Strafenkehrern offnet!

Wir kommen von Gentilly! Mit den ¥ stampfend)
Hui! wie der Schnee tut...

(schreiend) Lhr da! Wir erfrieren ...

Ein Zollwiichter (schliifrig, die Arme reckend)

[ch komme!

(Er Gffnet das Gittertor: die Arbeiter treten hinein und gehen noch der Rue d’Enfer

weiter. Der Beamte macht das Giitertor wieder zu.)

Baden Wiirttemberg



ie Bohtme

Mim

srklirren beg

Aus der Kneipe (von Gl

Wer als Trinker im vollen Glas

Vercessen sucht von allem Erdenleid — &

Der ist gefeit in Ewigkeit

Im Wein steckt [iebesselickeit - Ah!
Mus. Und wenn im Glas nur Freundschaft steckt,
Sie wird zur Liebe aufgeweckt Sere
b . -

Vom Wein!
'I‘r:l”-'!':s]n. li':s“r.-l':llzl'

Eva, Noah! ‘ntes Gelichter aus der Schenke, Zollk

Milehfrauen (hinter der Szene geschrioan, nieht gesur Serg
II'!E!]I'H‘. Ill\[l[l!lll lj.,;,:‘::

(Von der Hauptwache tritt der Sergeant hinzn und befiehlt, die Barmiere
Mare

Zollbeamter. Die Milchfrauen sind schon zeitig da. ST
Mimi

Schellen fahrender Wagen. Die Frauen treten ein und zeral

1en Bichtungen . B -“El['('..

Karrenfiihrer (wit wagen, die mit Leinwand iib gind , ‘an den R
groBe Laternan
Hoppla! (Peitschenknallen. Die Nebel verziehen sich, der Tag graut
Nach und nach:viele Menschen, Biuerinnen mit Kirben usw
Dureheinander
. Guten Morgen. . *
.. Kiise, Butter
. Eier und Hiihner... Mimi.
Y2 | Mare.

_Wohin fiihrt euch der Weg heut?
Nach St. Michaele! Mimi.
~Wollen wir uns spiter treffen?* Mare,
Zu Mittag, ja! Mimi.

(An der Zollschranke, wo die Kiirbe durchs . deklarieren und zahlen die
Lente und gehen dann nach allen Richtungen r Die Z f
Kohlenbecken und Binke weg., Mimi komint von Bue d'En
und sucht die Lokalitiit wieder zu erk s forseht nach etwas; be

hekommt sie einen Hustenanfall, fuBt sich aber schnell und tritt zu

Hbeamten

tritt hinzi
en Pl I
sm Zollunter=

Mare.

Mimi,

offizier, den sie eben erblickt.

Mimi (aufgeregt zum Zollbeamten
Entschuldigt — wilit Thr
Nali hier eine Schenke,
Wo ein Kiinstler jetzt malet?
Sl’.‘i'!._!,'{_‘-:ll'lt (ngch der kleinen Taverno weigend |

Diese 1st’s. ..

il et Sl
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Mimi.

Nergeant

Zollbeam
Sergeant.
(Durch die

dem Hi

ein ir
Mare.
Mimi.
Mare.

Mimi,
Mare.
Mimi,
| Mare.
Mimi.

Mare.
Mimi,

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Drittes Bild

Denke!
Mi

Ach, fiir doch

Mir den Maler Marcell herzurufen.

ine Magd tritt aus der Schenke: Mj

gute Frau, habt mich die (Gite,

I'ch mufi ihn sprechen. Ich bin sehr eilic.
Sagt ihm leise, dafi hier Mimi wartet,
Die Frau geht in

die Schenke zuriick,

I{{‘: J/jt

ter.

santen der StraBe

den Korb her! Die Beamten untersuchen den Korb,

(Fanz ;!‘L'I" .
Passiert!

r meh
3t «
us ¢

Leuate un
s Morgengloc
er Kneipe

161 \\"_-nh: A
Mimi?
[ch

Seit

Ko

aus der Schenke; er

Eunch zu
Monat

Hier des Wirtes Giiste
Musette
Nachbarn aufs beste,
[eh

Hier auf die Tirwand .. .

SIS
noite

hier

finden

einem sind - wir

lehrt die Sinekunst

mal’ die stolzen Krieger

(Zeigr wuf die Turkos
’s ist frostig — kommt lLerein doch.
Rudolf ist dort?
Jal!
Dann trete ich nicht ein!
Wieso?
Bester Mareell, ach, helft mir, verewel telt)

Ach, helft mir. ..
Was ist
,'\1‘II_

L_"t‘-!‘?]-.']h'll?

Rudolf liebt mich von Herzen.

Doch flieht er vor mir, will mich nicht sehen

Und er verzehrt sich in toller Eifersucht,
Ein Schritt, ein Wort nur. ’ne Schmeichelei
Nennt er wiBtrauend , Untreu®,

Die wiitend er an mir verflucht

Baden Wiirttemberg
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N
Boheme

Die

[ch stellt’ mich manchmal, als ob fest ich schliele;
Dann hort’ ich, wie er seufzend triumt’

Aus seines Herzens Tiefe.

Und traurie klang sein Wort:

Dal wir uns geirrt, 'nen andern

Mieht ich suchen; ich solle fort.

O weh! Was tun?

Er spricht nur in der Wut, ich welll —

Doch was, Marcell, beginn’ ich nunt

Mare. Wenn es so mit euch beiden steht,
Nun. dann lebt doch nicht zusammen. ..

Mimi. Das ist wahr — Scheiden hilft,
Wenn erloschen die Flammen.
Drum steht Ihr uns bei der Trennung bei;
Wir haben oft sie versucht =chon,
Doch — vergebens. ..

Mare. Seht: Ieh bin fiir Musette
Leicht zu tragen, wie sie ir mich,
Da ich lachen kanmn.
Nur die singende, Jachencde
[iebe hilt an!

Mimi. Ja. so sei’s — Ihr habt recht,
Der Schritt geschel?,
DaB ein End’ man doch seh’ ...

Mare. Nun wohl — es sei,
Ich werd’ ihn wecken.
Mimi. Schlift er?
Mare. Heute friih plotzlich, vor des Tages Grauen
Kam er her zu kurzem Sechlafe.
Zeigt durch das Fenster in den erheliten Raum der Scheuke
Seht selbst hin,
.“illli (hustet heftig)
Mare. Weleh ein Husten ... Mitleidig.
Mimi. Tch fiihl! — mir geht es schlecht!

Heute nacht stiirmt’ er hinaus
Und sein Abschied war:

,Nun sei alles aus!.

Beim Morgengrauen lief ich schon
Hierher, um Euch zu sehen...

Min
Mar

{Marce
her

Rud

Mar
Rud

Mar:

Rud
Mar

Rud
Mar

Mim
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Drittes Bild

Marc. (beobachtet Rudolf durchs Fenster

1] Kr erwacht, er erhebt sich, er veriibt mich,
I | Jetzt kommt er...
‘, Mimi. Nein, lait mich gehen ... (Schuell
‘ | Mare. Jetzt geht nach Hause, um Gottes willen osht!
‘ Macht keine Szenen hier!
(Marcell driingt sanft Mimi hinter die Schenke, bald aber sieht wan sis neugieriz
hervorgucken.)
%] Marcell geht Rudolf entg
%_ ‘ ’nllll. (tritt aus der Kneipe und gebht rasch zu Marcellj
| Marcell, da bist du endlich!
Iech mufl bekennen:
Es geht nicht mehr! Ieh mul von ihr
Mich trennen!
Mare. Denkst du darob so leicht?
Rud. Manchmal schon friiher,
Da wiithnt’ ich tot schon mein Herz.
Doch in dem Strahl der azurblauen Augen
Lebt’ neu es auf! Der Liebesschmersz,
Ach! er falit mich _it‘l'/.l schon wieder . ..
Mare. (Vorsichlig tritt Mimi nilher, um zu lauschen.
Und begriibst dann dein Herz abermals?
? Rud. Auf ewig!...
Marc. Du gehst irre!
] Nur Narren lieben traurig
‘i Mit Stohnen und mit Trinen!
ReEEE : | Strahlend soll die Lieb’ und lachend
‘E Das Dasein uns verschinen!
Kennst du die Eifersucht?
leidig.) ! Rud. FEin wenig...
Mare. Bist zornig, schnell und ungerecht,
Voll von Vorurteil und von MiBtrau’n,
Von Launen und Hirten,
Y Mimi, Jetzt befiillt 1hn die “rllt, (Erschrocken fiir sich)

I[eh Ungliicksel'ge . . ,

BADISCHE
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Mimi.

Rud.

Mare.
Mimi.
Rud.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

{Mimi, erstaunt,

chtend, daf Mimi verstauden haben

Mare, (i

Die Boheme

Kokett 1st dieses Midchen,

Treibt ihr H]'niul keck mit allen,

Macht ein

Und schmeichelt, sie hab’ ihm gefallen —

(mit bittrer Schiirle

[mmer erregter

Baron ihr, ein Dummkopf den Hof

bitter

Dann kommt gie liichelnd und skrupellos

Entgegen, miglichst weilt,
[Heuchelt jede Zirtlichkeit ...
Die Wahrheit sag':

Bist du aufrichiig jetzt?

Qo hor denn: Nein, ich bin’s nicht.
Umsonst tracht’ ich zu verhehlen
8]
TeiB liebe ich!
_\[r_‘-!ll. .'\]I:_{lll{!

Doch sieh —

die tief mich I[HIIl:*"]If
Und Mimi ist auf

ich fiirchte
tritt ganz nahe herzu, aber
Mehr

Sie hustet, ist

noch, ich weili es:
krank,

!,;111;_“.-::111: seh I‘.l"l'l gle .-én'f-\\i‘llw‘lli'-.

Mimi verra

Erden

jmmer hiuter den Biiumen verborgen bleibrnd

leider th 1ich,

Und kurz bemess’ ich ihre Lebensdauer.

Was mag er sagent

Hér, Rudolf!

Sehrecklich klingt dieser Husten,

{leise)

Der die Brust ihr erschiittert;
Und das Rot der Wangen

[st ein Kuli des Todes,

Bemerkt dngstlich,

Schweig doch ...

Gott, so frith zu sterben!

&ieh, mein Zimnler ist eine Hiéhle nur,

Nie brennt dort Feuer,

Und bitterkalt der Nordwind
Pieift durch Tir und Gemiiuer ..
Frihlich singt sie und lacht gar,

Doch mich peinigh die Reue,

nicht verstehend
I

ohne ibhn zu beachicn

iaf Mimi verstanden ha
Weinend, leise fiir aich,}

(fortfahrend)

DaB den Keim ich der Krankheit

Schiire aufs neue,

e e e i aailal in st B SN

i e G

Mar
Mim
Rud

Mare

Mim

Rud.

Marc

Rud.

Him

Rud.
Maro

Mimi
Bud.
Himi
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ile Mare.
star) | Mimi.
Rud.

Mare.

Mimi.

Rud.

Mare.
Rud.

i Mimi.

Rud.

| Mare.
ochi
Mimi.
| Rud.
| Mimi.
an ha
1
\r a1ch,} |
ahrend) I
i
i
]
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Drittes Bild 19

Laf uns doch gehen Peinlich verlegen

At'il i IlJL'le ];l_‘lll'll, Immer verzweifelt, fir sich

Der zarten Blume gleicht sie,

Die verkiimmernd dahinsiecht.

Um sie am Leben zu halten

Glaubst du, die Lielb’ allein geniiet?

Freund — begleit’ mich schweige . ,,

Hir?, Rudolf, du weilt nicht . ..

Weh mir — weh mir! — Sechon zu enden!

Ach, mein Leben, meine Jugend!

Weh mir, schaudernd blicke ich ins Grab!
Mimi hustet hier hefti

Wie? Mimi — du?

Hirtest du mich sprechen ?

%, 80 dal sie sich Rodolf verrit.)

Schnell auf sie zoeilend

Hat sie alles verstanden?

Ich bin wohl ingstlich sehr,
Das Kleinste macht mich beben.
Komm — drinnen ist s warm. (wiil Miu

4 in die Sehenke flihren.)
Nein — die Luft dort erstickt mich fast.

Budolf umarmt Mimi ziirtlich und schmeichelt ihy
Siifle Mimi!

Es ist Musettens Lachen!

Aus der Kneipe hiirt man ausgelassenes Lachen.

Zum Fensterlaufend, um binein zu sehen,

Doch mit wem?.

Sieh! die Kokette. ..

UiL‘]l will ich it'hl‘:_'il.' ('I'ritt beftig in die Schenke
Leb’ wohl jetat . .. {Sich von Rudolf losmuchend
Wie — gehst du?

Wo ich selig von Gliick

Deinem Treuschwure lauschte,
Bleibst allein du zuriick . ..

Mimi kehrt einsam wieder

Ins iirmliche Nest

Zu falschen Friihlingsblumen .

Leb' wohl denn! Heg' kein Hassen.
Noch laB dich bitten: sammle die Dinge,
Die hei dir ich gelassen,

Im kleinen Kiistchen, verschlossen,

Liegt der goldne Ring und mein Gebetbuch,
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Die Boheme

e i

Ty alles wohlverpackt ganz still in mein Brusttoeh.
Der }'l_‘I'lii‘!' :"H!il mirs I‘l]\\]l‘l |
i Mare.
Fins noch! Unter dem Kissen |
Find’st du die Rosa-Haube... | Mus

Doch die, wenn du willst —

— Nur wenn du willst belialt! zum Gedichtnis Mare.
Meiner Lieb’ ohn’ Unterlafi! i
TLeb’ wohll und ohne Hal . | Mus.
Rud. Dies wir wirklich das Ende ?
Du willst gehnt Willst deinen Ereund verlassen ?
Fahr wohl dann, men Liebestraum !
Mimi. Lebt wohl. ihr siiBen Stunden Mare.
Im ,\Tm‘;_"i".ln‘h'\lmm-r
tud. Nun strahlet mir sel'ge Ruhe i
: : FERS : | Mus.
Ins Leben dein Liicheln nimmer...
' sl < S - Mare.
Mimi (icheind) Vorbei sind Eifersueht und Wiiten, :
s
. ) ' 1 1 . : 1 Y A 3
MiBtraw’n und Schelten, gar schmerzliche Stunden ! Lus.
Rud. Kiisse! Die als Dichter ich reimte: Mare.
Mus.

Qiife Schiferstunden!

Beide. Einsam im Winter! Das ist wie Todesqual ;
Marc.

Wit besser im Friihling; dann 1ot it uns der Sonne Strahl.

Mimi. Nicht einsam lift uns der Mai! B
| MuUSs.

Rud. Man spricht von Lilien und Rosen. i
Mimi. Aus allen Nestern singt’s von Liebeskosen ... Marec.
Beile. Friihlingsbliiten spenden Wonne, J

Leben weckt die Sonne... | Mus.

Murmelnde Quellen gleiten, '

Und laue Liifte breiten

Kiihlung den Herzen, | Mare.

Die voll von Erdenschmerzen. Mus.

Ob uns Lenzluit

Riumal noch auf Erden laéht 2

BADISCHE
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Drittes Bild

(Von der Sghenke ertinl Lilrm von zerbrocheoen Glisern und Tellarn.)
(Zusammen, )

Mare. (ruft aus der Schenke aufgebracht

INSYRSIPEIRE R

r, was war das? Was denn tust du
Dort am Feuer mit dem Herren ?
i!“g. tl‘(’lll‘.‘-' \ii'.'h an / -“.J'll'it’h, WAaSR r'lll],i‘? (Noch vou lonen.)

(Kommt aus dem Wirtshans

Mare. (aut der Schwello der Schenke zu Musette

P O e

i Als ich gekommen, sah ich deutlich dich erréten.
i Mus. Jener Herr hat nur gefragt mich: (herausfordernd
[ LLieben Sie den Tanz, mein Friulein ?*
. Und errétend gab ich Antwort:
' | «Gerne wiird’ ich immer tanzen,
Tag und Nacht so gern¥, cestand ich.
Mare. Kokett'rie ist all dein Wesen.
Was du da erziihlst
¥ [st harmlos nicht gewesen,
| Mus. Freiheit brauche ich zum Gliick

Mare. Nimm dich in acht, das rat’ich dir! Wil sich auf Mosette stilrzen.)

: Mus. Nun, was weiter ?
i Mare. Hab’' ich erst dich falsech befunden ...
| Mus. Schrei nicht so! Was kannst du machen?
{ Wir sind eh’lich nicht verbunden,
: ! Mare. Merk’! Ieh 1aB mich nicht betriigen,
Strahl. } S e g 3
e i Dazu bin ich nicht geschaffen,
| Mus. Liicherlich macht der Galan sich,
| Der des Gatten Wut mafit an sich!
| i - S : = -
| Mare. Mit der Fadheit deiner Laffen
| 1 Hab’ ich fiiglich nichts zu schaffen,
i
| Mus. Lall mich doch den Herrn gefallen,
I; [st das alles?
! Lal mich doch den Herrn gefallen!
)
| Mare. (witenay Die Koketie schielt nach allen ...
|
{ Mus. (ironisen) Musette wird nun gehn!
A Empfiehlt sich schén,

Ganz ergeben!
Mein Herr, weleh ein Trost:
Auf Nimmerwiedersehn !

BADISCHE
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Mimi.
Rud.
Mimi.
Rud.
Mimi.

Beide.

BADISCHE
¢ LANDESBIBLIOTHEK

]]"Iu.. Boh&me

Dein — fiirs ganze Leben. .. (Zu Rudolf tretend.)
Wir werden scheiden. ..

Wir werden scheiden in der Blumenzeit.

Ja. in der Blumenzeit!

Ach, mocht’ das Schauern (giirtlich, toc
Des Winters ewig dauern...
\\."e“u ringa ]1\("11'[ der ;\I_:Li (schon im Abgehen hinter der Szene)

Ist unser Gliick vorbei.

Ende des dritten Bildes.

Mar.

Mus,

Mare.
Mus.
Mare.
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Drittes Bild h3
1 \ 1 . ‘ 1 +
atond:) §  Mar. Gehn Sie endlich? Besten Dank Euch! hiflich, bissig
I Ich ward reich und kann Euch missen.
4 Ganz ergeben! Auf Nimmerwiedersehn !
‘ Mus. (geht wiltend ab, nach einigen Schritten plétzlich stehenbleibend)  (schrefend)
! Ihr Kneipenschildermaler !
l Mare. Schlange! (¥on der Mitte der Bilhne rufeud
ahuend) | o
1 TS
{ Mus. Krite ! (Behnell abgehend.
]
r Szene) | Mare. (ibr nachrufend)
1 1'_{0}((3! (Ab in die Bochenke,

| (Der Vorhang fidllt sehr langsam.)

Ende des dritten Bildes,

BADISCHE
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Viertes Bild

Mar¢

In der Mansarde. .
Rud.

v hatte i
L38- |
Mimi Rud.
" genonimen, Wwenn ¢ roam 2is !
1 Tage P
ite. bemerkte er, Marc
glel # FeIuIe, rJF.'.r' U-‘u’-r :
i Rud.
Mare
Rud
L »
r1e -1 7 ] hyoclliches J,IJ”_. Jou o 1
Tin frohliches 1wnd doch SCAYECKIIGRES LEEL ]
,Hin |

Mare

23

Rud.
Mare

Rud.
Marc
Rud.

Marc
(Wirtt
el

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK Baden Wiirttemberg



4
|4

In der Mansarde.
(Wie im ersten Bilde,)
{Marcell sitzt wieder vor seiner Staffelei und Rudolf vor seinem Schreib-

tisch. Sie wellen sich gegenseitig tiduschen, als wenn sie unermiid-
lich arbeiteten, wahrend sie nur triumen und schwatze

| Mare. (ein Gesprich forttittirer

| [n einem Wagen?

| Rud. Mit zwel Pferden und Livree
Liichelnd =ah ich sie _;j!'iillll'[i
~Nun, Musette,* =0 frug ich,

¥ | . Was macht dein Herz ?*

oder ich hor's nicht:

kimnde . Fis schl;

Des Samtes wegen, der hiillt cut es ein® ...
Wie :1']]|' ‘||i"‘!'| ‘aas Ireut,
Wenn sie sich zerstreut!

Rud. (tir sien,

Das liigt er eut ...

arbeitén an

: Er lacht und schnaubt Wut!
! ":i!'l". (filr sich, sinnend
! Es schl nicht ? Gut so!

iR | Hor’, wen seh sah! Malt mit groBen Pinselstrichen daranf
| Rud. Musette?
‘l Mare. Nein, Mimi.
| i:lﬂl. erregi, im Schreiben sich nuterbrechend)
' Du sahst sie? Ist’s- moglich!
\Yiiﬂ'{'. (die Arbeit ruhen lassend
In ‘ner Karosse fuhr sie:
Wie eine Konigin gekleidet. . .
Bud. Ganz gut so! ich hin’s zufrieden,
il Mare. (fir sich)

Wie der Heuchler von Liebe leidet. ..

Rud. Nun zur Arbeit
| Marc. Ja, zur Arbeit. . Sie nehmen ihre t wieder auf:
. Rud. @ach einer Paus

| Infame Feder (Wirft

lie Feder w

: e : :
| Mare. Welch scheuBlicher Pinsel.

i} (Wirft den Pinsel von sich. beiseite , Rudolf b t vor
1 :h hin; Marcell starry durch da= Bild, ht ain
| sgidenes Band heimlich r > daB Rudolf davon etwas
|

feben kann,)
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Die Bohéme

Ach, Geliebte! Nie kehrst du mir wieder, | Colli
Reichst mir nicht die kleine Hand — | 4
Qchiittelst nicht die braunen Locken, B Marc
Tichelst nicht wie einst, da schwirmten " Scha
Wir im Jugendzauberland! i i Was
Mare. Wiilt’ ich nur, ob e¢in Pinsel allein !
Ohne Zutun der menschlichen Hand Rud.
Konnt’ schaffen selbst ein Bild? ] 5
Qo oft ich Erd’ und Himmel michte malen, i {lr_[:[::,
Den Winter oder Lenzeslust — 3 | Sc‘lm.
Malt dieser Pinsel zwei tiefschwarze Auglein, B
I'risch den Mund, schneeweill die Brust, | (s i
Und ewig scheint’s Musettens Bild zu sein | } hat,
(Rudalf nimmt aus der Kusseite auf dem Tische die kleine Rosa-Kapotte Mimis.) | Rud.
Rud. KKomm, o zarte kleine Haube! I
Dich wahrt’ ich gut! M Colli
Du lagst auf dem Kissen,
Wo ihr Haupt geruht. i Mare
Komm, o teures Pfand, |
Week? die Erinn’rung, | Rud.
! Mach' mir das Herz, das schwer an Sehnsucht krankt, i  Scha
; Aufs neue wieder jung!
Mare. Kommi das zarte Bild Musettens i Mare
Aus der Leinwand keck heraus Collis
Voll Zirtlichkeit und Liigen —
Dann schmerzt es mich, dafl alles aus! | Schai
Mein ganzes Herz sehnt sich zuriick ; !
Doch sie bleibt kalt,
e an AT ornilo 1hy» Minlz | |
(Marcell ist }.!:hli.j::wl-ii']l'tr'-'.ltutn.j-:TT-I.-:‘l._.t||‘|:1I-I[|l. ll:-lsl-{-}!\l'.\\'ill seine Rilhrung v % | CO““
die Kspotre an sein Herz und dreht sict dann, sich ungezwaongen i
Marcell um l 8
Rud. Weibt du, wie spit es ist!? | Schat
J“ AI'Ce (schreckt bei der Anrede aus dem Traume aul and autwortet ganz heiter) |
Genau die Essenszeit von gestern... | Mare.
Rud. Und Schaunard, wann kommt er! B
(Schaunard und Collin treten ein Ersterer triigt vier Brote, letzterer eine T E\(‘llﬂ.]
Schaun. Da sind wir!
Rud. Nun — und? | Alle
Mare. _Nun, und ?*¢ (Schnupard legt die Brote auf den Tisch,) ‘
Nur Brot? (Vertichtlich.)
Collin (egt, nachdem er die Tiite gebiinet, einen geriiucherten Hering auf den Tisch. |
Seht dies Gericht, wert des Demosthenes! i
Ein Hering! |
Schaun. Und gerdiuchert ... | Collix
(Sie setzen sich'zu Tisch und fingieren ein lukullisches Mahl) durch

e T————TETRE ST ORI St
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Collin (feterticn)

Der erste Gang, ihr Herrn!

Mare.

Wasserflasche hinein

Viertes Bild

(Er schiebt

allt

wie

3 jedem hin.

Gleicht dies nun nicht dem Lande der Schlaraffen?
Schaun. (setzt Colline Hut auf den Tisch und st

in einen Eiskiihler die

Jetzt rasch in Eis kiihlt den Champagner..,
Rud. (Marcell Brot anbietend)

Zieht Herr Ba

(Bedankt sich, nimmt an, we

Mare. Herzog!

S(‘hu““. (lehnt sehr fiirmlich

Danke!
(Das einzige Glas
hat, steht zu

Rud. (zu Collin)

Zu viel schon! Ich hal’ noch ’nen B
gebt von Hand zu Hand.
anf,

r'on
t sich

zu Schaunard und servi

vor Lachs oder Forellen?

ert diesem ein Stilck Brot.)

Nehmt doch hier Papageien-Zunge . ..

Schon fertig?

l.‘{]l[i]l (wichtig, hichst er

Ich hab’
Mare. (mit Eifer)

sthaft)

Eile!

), schenkt Was

ar @in und reieht dasG

Collin, der sein Biot sehr sch

Gibt’s ein Geheimnmis, ..

Rud.
Schaun,

Was geht denn

Mare. Was

i‘[)“lll (gespreizt und wichtiy einherstolzierend

(steht anf uod tritt

vor
1

185t geschehn?

Wohl ein Komplott?

7

Mein harrt der Kinig..

as dano Marcell)
all vorl
verzehrt

zu Collin mit drolliger Neugierde)

Der Kénig macht mich zum Minister. ..
-‘Scll:!llllal'(l. l:]idl)” und }]ill"(‘.l‘“ (wiihrend sie Collin umringen)
Sehr gut...

Prichtig .,

Pﬂllin (mit Protektionsmiene
Vermutlich sel’ ich dort Guizot

Schaun. o Marcell

Herrlich! .. .

Reich’ den Pokal mir. ..

Mare. (relcht das einzige Glas)

Gut — trink du,

N(‘]l:illll. (feierlich an? den Stubl steigend, erhebt

Ich

e85,

Es sei erlaubt mir in diesem edlen Kreise, ..

Alle (ihn schreiend unterbrechend

Schweig doch, ..
Mach dich fort, ..

Auf die Sohlen.

Welcher Mischmasch!

+.. 0Mir das Glas her. .,

AT s
Collin (sucht Schaunard das (3las zu entreifen: dieser

durclh Gesten an,

man #olle ihn «

ar
h fortfahren lassen in sel

deutet den Freunden
ner Rede.)
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Collix

Schaun. (vegeistert)

Da fillt ein herrlich Lied mir ein, .. 1
: (_'lllrivll. soll es euch- gesungen sein , . . :' Seha
Marcell, Collin und Rudolf rilend) 1 Colliz

Nein! | R
| udo
bi'hﬂu“. (nachgiebig i‘
Gestattet ihr Choreographie denn? 1
)
|
:
|

Alle Ja, ja!

(Alle, Beifull klatschend, umringen Schaunard

{Bie tan
A

und zwingen ihn, vom Stuhl zu steigen.) )
flir d
tritt

Schaun, Der Tanz und der Gesang beginne!
Collin. Zuvor riumt aus die Siile!

(8 { die eine Seite der

Maro,

und Tische an Biihne und stellen sich zum Tane

iedene

pgen Stiihle

3 Yor.) |
i  Mus.

. Menuett . .. (4
. Pfauentanz. .. |
- 4 ) ]

Fandango . .. : Rud.

. 2 ) -4 (Er liunf

___Teh schlage vor Quadrille. = S

Rlld. I"i.llil"'l die Damen. .. (Man arrangiert die Quadrille.) ! H(‘]Hll
(Alle willigen ein.) '

\ Collin, Ich bin Ordner!
Schaun. Lallera! lallera usw. (Er schligt mit komis ther

1 s = 1 . ] 1 T
(JU“!H. (tut, als ob er eine Quadrilie anzuordnen hit

it den Takt.

Wichtis

Rud.

lhld. (tritt zeremonits mit einer groBen Verbeugung zu Mareell,
| Mimi,

Hand bhittend)
I RBud.

Wie reizend sind BSie, Friulem!

ihn galant um seine

timme, affekiert hescheiden)

Diill'(‘. (mit ¥rs
[hr ehret und besehiimt mich!

(Mit Minnerstimmae) |
Ich bitte! | Mimi
GO“’III (als Tanzordner) |
.Balahcez!* ! Rud.
Schaun, (streitend) i Mus.
_Rund* geht vorher . .. .
Collin. Nein, Dummkopf. |
(Rudolf und Marcell tanzen in der Quadrille,
Ihr tanzt ja wie Lakaien. ..
Collin (veletaigt)
Das ist ,touche*, da ist kein Zweifel. !
Zieht den Degen! '

ie Ofenschaufel vom Kamin. Collin lduft und holt sich die Feuer-
1 fingieren das Duell,)

Mit komischer Verzweiflung zu Collin.) |

(Schaunard nimint d
gange, BSie stehen in Positur unc

Schaun. ... Wehrt euchl Alle Teufel! &
2z - (Ohne es
Nur dein Blut Mimi
gtillt meine Waut. Org

einemn
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Iakt.

1 seine

1mme y

Collin.)

2 Feuer-
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Viertes Bild

(:U“ill. Rudolf und Marcell hiiren zu tanzen au
Einer von uns beiden sterbe...

1d brechen in ein grofes Gelichte

Sehaun. Richtet immer eine Bahre

Collin. Und begrabt ihn recht und gut..!

Rudolf und Marcell eiter)
Wiihrend sie sich blutig
Wollen wir zum Ringtanz schreiten ...

streiten,

(8ie tanzen nm die D
Mit d FilBen a
flir dich* 280 rk
tritt Musette herein,)

MAare. (sie erblickend)
:\Ii].‘-l'lll_‘[

Stimme)

Mimi folgt enblicklich mir auf dem Fule,
Sie ist ganz krank, kann langsam nur steigen .
Rud. O Gott!
(Er linft M
man Mimi ent
Sehaun. @u colin)
Hilf das kleine Bett mir tragen..,

lie offene hinters Tiir sieht

Bie tragen d Belt M Mimi ent-
4 n. B f und M e { -
Rud. Hier — einen Schluck nur,..

Mimi. O Rudolf!
tud. (innig besorgt)
Still jetzt ...
Du~ brauchst Ruhe. .. Man legt Mimi bequem.)
Mimi (Rudolf umhalsend)
Ach, mein Geliebter! Willst du bei dir mich dulden?
Rud. 0, Mimi, ja — wiir’s doch fiir ewig!
M 8. (zieht die andern
Jiingst hort’ ich sagen, dafl Mimi

seite und sagt mit gedimpiter Stimme)

Thren Grafen verlassen habe;
Sie sei krank zum Sterben...
, Wo sie wohne,* frug ich; nutzlosl
Da sah ich sie auf der Stralle,
Wie sie miihsam sich schleppte;
Und sie sagte: ,Weiter geht’s nicht.
Tch sterbe; ich fiihl’ es! Wiir’ ich bei ihm,
Der mich vielleicht erwartet. .-
(Ohne es zu wollen, spricht Musette den SchiuBsatz erregt laut. Unterdes hat Rudolf
Mimi sanft i edet, sich xu legen; er deckt sie zu. Dann wmacht er mit groBer

HSorgfalt die Ki ihr bequem und legt eines unter ihren Kopf. Marcell mahnt mit
einem ,bst¥ Musetten, doch le u sprechen. Musette entfernt sich weiter von Mimi.)

Baden Wiirttemberg
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‘[ U8, (fortfahrend im Erzihlen)
_ .. Fiihr’ zu ihm mich, Musette.. . .
li]“i (schwach)
Ich fiithle mich besser...
Labt im Zimmer mich umherschau’n, (Mild lichelnd)
Ah — wie fiihl’ ich wohl mich hier...
};L'U "-_fl‘})(n'l_‘l]: :\'L'I'.-(‘.-' l,vln:n___
Neue J Ll;_-_"t‘nl{ kehrt zuriick zu mir ...
Nein, du darfst mich nicht verlassen,
Allmiihlich sich etwas aufrichtend, Rudolf umarmend.
Rud. Fiir jedes Wort, o, sel gesegnet,
Sprich weiter — sprich doch...
)I.“S- {heimlich)
Was habt ihr im Hause?
Mare. Gar nichts!..
Mus. Nicht Kaffee? Nicht Wein?
Mare. (irostlos)
Nichts als die Armut!..
S(!h:llll}. (zieht Collin beiseite, nachdem er Mimi scharf beobachtet,
Bald enden ihre Leiden...
Mimi. Mich friert entsetzlich...
Hitt’ ich einen Muff doch
Ob meine eiseskalten Hinde
Nimmermehr werden warm? (Hustet.)
(Rudolf nimmt Miwmis kalte Hiude in die seinen, um sie zu erwirmen.)
In meine Hand leg’ schweigend
Die deine. Schone dich!
Mimi. Hab’ etwas Husten! Bin das gewbhnt schon...
(Sie ruft die Freunde alle mit Namen.)
Marcell! Guten Tag Euch!

et

Collin, Schaunard, ach, ihr Guten! (Liichelnd.
Alle, die ihr um mich, lichelt freundlich mir zu!
Rud. Nein, nicht sprechen — o schwelg’. ..

Mimi. Nur ganz leis! Seid nicht ingstlich. ..
(Macht Marcell sin Zeichen, niher zu ihr zu treten
Marcell — laBt mich Euch sagen:
Wahrhaft gut ist Musette!...
.\li“‘e. (Musetten bewegt die Hand reichend.)
Ich weif — ich weill!
(Schaunard und Collin gehen tranrig von der Kranken
Pisch und stiitzt den Kopf in die Hinde; Collin bleibt

Mus. (nimmt Mareell und

n eink

an den

hrt ihn weg von Mimi; sie macht ihre Ohrringe los und

fiiistert, ihm dieselb ligend)
Nimm hier, verkaufe das
Und bring’ dafiir Medizin

Und einen Doktor...

halde’ i Sl s e Pl e

=

FETIT NI PE S —

Rud.

Mimi.
Rud.

(Mimi sc
und s
nochro

Mus.

Mare.
Collin

Er mach
gehen.
Schult

Schan

LA
linsche

Piltlh‘t-

enigey
Mimi.
Rud.

Mimi.,

Baden Wiirttemberg



ot gt L e e oyl W i T )

=AY SO

IR N TS L =

i
1elnd. |
b
|
4
e
&
|
1
1
H

an den

s e e A b e v i

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Viertes Bild

I{“{]. {zu Mimi)
Ruh’ aus nun ...
Mimi. Aber du gehst nicht!
Rud. Nein, nein!
(Mimi scheint allgemach einzuschlafen. Rudolf hat sich sinen Stuhl

und setzt sich zur Kranken nieder. Marcell will eben gehen, ds
nochmals auf und fihrt ihn ganz beiseite.)

Mus. Noch eins!
Wohl zum letzten Mal dufiert’
Die Armste einen Whunsch, er sei erfiillt ihr!
Ieh kauf’ ihr einen Muff. Nimm mich mit dir...
Mare. Wie gut du bist, Musette. ..
Collin (mnit wachsender Rithrung zu sei
Hore, du alter Mantel:
Bleib’ ich auf meiner ebnen Bahn,
Mubt zum Leihhaus du hinan,
Deinen Schutz lal mich dir danken.
Nie mocht’st du biicken
Vor Macht und Reichtum
Den verschlissenen Riicken. ..

kt

1tt geril

(Beide gehen eilig

em Mantel, tho betrachtend)

Oft in deine miicht’gen Taschen

Fliichteten sich die Dichter

Und manch gelehrt Gelichter —

... Nun die gute Zeit so weit entflohn,

Nehm’ ich Abschied von dir, mein braver Patron,

Freund — leb’ wohl, leb’ wohl!
auw d Mantel ein F 1, imt dasselbe unter den Arm und will eber
# I d. Er tritt zu fhm und klopft ihm auf die
Schaunard we )

Ho1r', Frenand! Lal uns, wenn auch verschiedener Art.
‘nem guten Werk aus Freundespflicht weih’n!
Auf den Mantel zeigend,)
Ich bierdurch ... Und du.,. laf dieses Paar allein!
ﬂl‘]l:illll. gariihrt, steht auf
Ein Philosoph, der Herz hat
’s ist wahr — ich geh!

Yok

e (Sieht nach dem Bett.)

nard blickt

Wasser-

gehen zu mas
£ hinaus und s

nimmt er
hr leise d

h

18, gehit mit Collin vorsic

) ' :
Pause, (Als alle weg sind, sch

entgegen, die er voll Ziirtlichke
Mimi. Sind wir allein?
[{“d. (winkt bestiitigend.)
Mimi. Ich stellte nur mich schlafend,
Weil mit dir ich gern allein wollt’ bleiben.
Ich hab’ so viel dir, ach, so viel zu sagen,

Mimi die Augen auf und streckt Rodolr die Hand

Zwar nur eins brauch’ ich dir zu beschreiben:

(Sich ein wenig aufrichtend, von Rudolf unterstiital,
-1 '

Musetre

Baden Wiirttemberg
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Boh#me

Schs
Mim

Ein Gefiihl, wie das Meer so unermeblich,
Ist meine Liebe zu dir. Sie fiillt mein Leben.

Teh ward ich selbst erst, als ich dir

Rud

Mich ganz dahingegeben:..  (Legt den Arm um Rudolfs Hals) |
Rud. O Geliebte! Schin wie der Morgen, !
Mimi. Bin schon ich noch, o sag’,
Rud. Schin wie des M Wonne. I
Mimi. Das ist falseh ver; ;!

Mim

Weit wicht [
Schon \\'i:-. die rililiil']_ull- Sonne! . '_.ilr'.z'i!.-!.t von vergangener Zeil.) II 1: “H‘I.
,Man nennt mich jetzt nur Mimi !+ [ TR
IR SR ] ¥l Mard
.Doch ,warum‘ weill ich nicht..." 4
I{ll{i. h, ergrilfer “H
Nun kam die Schwalbe zum Neste zwitschernd wieder. | Mim
lie von Mimi zuriic gelnssana Haube unter der Weste bhervor u id atel sia | | -
3 10K il I er na 1 ¢ ‘l‘ “h.
Mimi. Sieh da, mel ; o ul
Ein Gruf B Mim
|

Denkst du des Tages,
|  Mus.

Wo zum ersten Male !
[ch schii zu dir kam? {il

Rud. Ob ich daran denke! i Mim
Mimi. In meiner Hand erlosch das Licht..
Rud. Angst sprach aus deinem Angesicht. . 1
Dann: der Sehliissel kam abhanden ! |
Mimi. Wir suchten tastend, was wir doch nie fanden, :
Rud. . Und zagten weidlich ... ] i |
.“.inli (liichelnd) | 41
Ja, mein schines Herrchen ! ' ]
Jetzt kennt den Grund man leidlich : (Mit Graste) [
Den Schliissel fanden Sie alsobald ... 3

Rud. Ein wenig lenkt ich wohl des Schicksals Gewalt... ¢ h
Mimi. Es war dunkel, und du gah’st nicht mein Erriten. g_,"" 11
(Bie phantasiert yon jener Nacht zu Weibnachten und wiederholt Rudoll lamulige Worte.) ] ALt

| Mar

,Wie kalt sind lhre Hindchen ! |
B Mus.

Génnt mir, daf ich sie wirme t
Die Nacht allein war Zeuge,
.

Du nahmst sie in die deiven... ]
1% kraftlos,) - |

ins Kisscn, g

(Rie hat einen heftigen Hustenanfall ; sie sink! zuril
(Rasch sle unterstiitzend aufsch nd.) |
. ~ 1
Rud. Hilf Goit... e
B (Marce
(In diesem Moment komml Schaunard zurilck ; auf den Schrel Rudolfs hin will ey zu W imt) ' ._! Lisrn

e e o i e b sl i e e el e o PO
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Schaun. Was gibt’s ?

Mimi (beide anliche
: Nichts, Freunde — recht wohl geht’s,
Hals.) |: H-Hll. (legt ihr die Kissen beguem
s Sprich nicht... beim ew’gen Gott.
i i Mimi. Ah - verzeih’ mir, ich will brav sein!
| md Mareell tretsn voreichtig herein. Musetts bringt eir ff, Marcell eine
I_:\ Mus. (sich Marcell niibernd)
I Sch i 7
eattls: | 't Rud. Sie ruht jetzt. ..
1 Mare. ~ Ich sprach eben den Doktor.
| Er kommt; ich macht’s ithm eilig: hier die Medizin. ..
il (Marcell stellt eine S ipe auf den Tisc :.| und an
BT, B Mimi. Wer sprach hier?
tet sie i Mus. [ch, Musette!
= Sie niil ch ihr und reicht Musetten unterstiltzt, serst sich Mimi
| '; im Bette aufrecht und hat Fy e an dem Muff
& Mimi. Ah — wie weich er ist und wundervoll ..
Tavs Nun werd” ich... nie mehr... kalte Hiinde haben!
Bfiotic i Und die Wiirme ... verfeinert sie. Zu Rudolf.)
! Bist du’s, der mir ihn schenkte :
| Mus. (rasch)
e | Jal
i Mimi (reicht Rudolf dis Hand
A Seht den Verschwender! Danke!
i Er kostet \'-] Rudolf weint.)
Triinen ? ... Mir ist wohler,
| erlbachender Stimma.)

Sag’ mir, warum du weinst? {
Geliebter — o bleib’ bei mir,

Die Hiinde... erwiirmen

Und... siifi... schlafen...

il
nach
in auf demn S
oIf, als er sielit,
h-den Freur
Er tritt zu Marc

Grazle.)

e o N ] et N e s

& B Rud. Was hat der Arzt gesagt?
s Worte,) y 2 w
&1 B Mare. Dal er kommt...

Mus. (etend)
Gebenedeite Jungfr Schenk’ deine Gnade

Dieser armen Kranken, dafl sie nimmer uns st

)e i

(Sich unterbrechend.)
ftlos.) Vor die Lampe gehort ein Schirm,
Dafl die Flamme sie nicht blende. ..

{Marcell ailt auf Musettens Zeichen herzu, nimmt ein-Buch und stellt es derart vor dis

zu imt.) Lampe, daB Mim! nicht mebr in die Flamme s

en kann, wenn sie wach wilrde.)

BADISCHE
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So recht... (Weiter betend.)

Laf sie wieder genesen.

Sieh, Mutter Gottes:

Ich kniee siindhaft hier im Staube,
Wihrend Mimi ein Engel ist

An Herzensgiite !

Rud. (zu Musetten, withrend Schaunard leise auf den FubBspit s Bettende geht,
wm Mimi zu beobachten. Er macht eine schmerzliche Geste unt u Marcell zuriick.}
Ich heg’ noch Hoffnung!
Scheint Euch der Zustand trostlos?
Mus. @zsgernd)
Tch zweifle. ..
Schaun. (mit erstickter Stimme)
Marcell — sie ist tof!...
ﬂ]ﬂru_-li tritt ans Bett, wirft auf Mim! einen Blick und prallt entsetzt zuriick.)
C‘Ullln (tritt w~1\'<111 g herein und t dicht vor Masette Geld auf den Tisch)
ist was, Musette
trahl vom l‘u\ er g y auf Mimis Gesicl 1f sieht es und
2 Musette weist
die Mantille,
n belestigen.

C-Ui“l] am ster zo Rudoll ganz |
ie steht es
Rud. (aut Mini =
Bieh nur - sie ist panz rubig...
{P]uT'h.h be mu-r er i gentiin 2 cells 1 Schaunards, Mit ent-

B 2 auffahrend, fast ge I , Freunde einen nach den andern
'\n]uih kend.)
Was soll das? ¢ bedeutet ew'r Fliistern?
Was seht ihr mich so anft
(In namenloser Angst blickt Rudolf starr um gich, puf die Freunds.)
31{11'('. (kann sich nicht mehr halten, eilt zu Rudolf, umarmt ihn und spricbt mit
tiefster Rilhrung
Armer Freund!
_R ﬂ.ll. (stiirzt sich plitzlich auf das Bett Mimis, richtet die Gellebte auf und schreit
in hichster Verzweiflung
Mimi — Geliebte ! Wirft sich aut die Lelche und weint.

(Musette, ers 1I|'Ilu ken, eilt nun auch an das Bett, s 6Bt eine 3 rei aus und
sinkt vo mi in die Knie, an der entge; 3-
worfen, aunard, tief erschiitterf, liBt sich in e : nieder ;UnLL- -l‘r Bii 3
Collin tritt, durch die schnelle Katastrophe ergr n FuBende des Bettes;
Marcell steht mit dem Rilcken gegen die Zuschauer und schluchzt.)

(Der Vorhang sinkt langsam.)

Ende der Oper.
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stend. )

e geht,

urilck.)

usatte,)

1 schreit

i weint.)
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